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Thank you

for your trust and the purchase of our product. This quick start guide is supplied to help you get started
using this product. Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport
damage, please contact the seller from which you purchased the product, or the regional warehouse
from which it was supplied.

Danke

fOr Ihr Vertrauen und den Kauf unseres Produktes. Diese Schnellstart-Anleitung soll Ihnen die ersten
Schritte in die Nutzung dieses Gerdis erleichtern. Vergewissern Sie sich, dass Sie ein unbeschddigtes
Produkt erhalten haben. Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich bitte an den
Verkdufer, bei dem Sie das Gerdt gekauft haben, oder an das regionale Lager, aus dem es geliefert
wurde.

Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Denna snabbstartsguide medfélier for att hjdlpa dig aft
anvénda produkten. Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptécker en
transportskada, var vanlig kontakta dterforsdliaren som du kdpte produkten av, eller den lokala butiken
som levererade den.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formdlet med denne hurtigstartveiledningen er & hjelpe deg a
komme i gang med produktet. Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du
oppdager en transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produkiet av eller lageret som produktet
ble levert fra.

Tak,

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formdlet med denne hurtige startvejledning er at hjcelpe dig i
gang med af bruge maskinen. Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du
opdager en transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tdma pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitteen kdytdssa

alkuun padsemisessd. Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd
tuotteen myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se toimitettiin.

Pakka pér fyrir

fyrir traust pitt og kaup a voru okkar. Pessar flytileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér ad byrja ad
nota pessa voru. Gakktu Or skugga um ad po hafir fengid éskemmda véru. Ef skemmdir vegna flutninga
finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem po keyptir voruna af, eda véruhisid @ svaedinu padan
sem pvi var dreift.
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This is a quick start guide. For your convenience you can find the user manual online, with full information about
installation, usage, maintenance, and troubleshooting. Please go to elvita.se and use the search function and the
product's model code to find the manual. To find the model code, see the instructions in section "Find the model code”,
page 5.

Dies ist eine Schnellstart-Anleitung. Sie kdnnen die Gebrauchsanweisung mit allen Informationen Uber Installation,
Verwendung, Wartung und Fehlerbehebung online abrufen. Bitte gehen Sie auf elvita.se und verwenden Sie die
Suchfunktion und den Modellcode des Gerdits, um die Gebrauchsanweisung zu finden. Um den Modellcode zu ermitteln,
siehe die Anweisungen in section "Auffinden des Modellcodes", page 18.

Detta &r en snabbstartsguide. Du hittar bruksanvisningen pd webben, med full information om installation, anvdndning,
underhdll och felsokning. G4 till elvita.se och anvénd soékfunktionen och produktens modellkod for att hitta handboken.
Hur du hittar modellkoden beskrivs i section "Hitta modellkoden®, page 32.

Dette er en hurtigveiledning. Brukerh&ndboken er tilgiengelig i nettversjon, med all informasjon om installasjon, bruk,
vedlikehold og feilsgking. Gé fil elvita.se, og bruk sgkefunksjonen og produktets modellkode for & finne hdndboken. Du
finner modellkoden ved & felge anvisningene i section "Finne modellkoden”, page 46.

Dette er en hurtig startvejledning. For nemheds skyld kan du finde brugsanvisningen online med fuldstcendige
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og fejlfinding. Ga til elvita.se, og brug segefunktionen og produktets
modelkode til at finde brugsanvisningen. Find modelkoden ved at se vejledningen i section "Find modelkoden”, page 60.

Tama on pikaopas. Verkossa on kdatevdsti saatavilla kayttdohije, joka sisdltdd kattavat tiedot asentamisesta, kaytostd,
huollosta ja vianmadrityksestd. Loydat kayttdohjeen menemdlld osoitteeseen elvita.se ja etsimdlla tuotteen mallikoodilla
hakutoiminnosta. Loyddt mallikoodin noudattamalla ohieita section “Etsi mallikoodi*, page 74.

Petta eru fiytileidbeiningar. Pér til hcegdarauka getur po fundir notendahandbékina a netinu, med 6llum upplysingum
um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. Fardu a elvita.se og notadu leitaradgerdina og gerdarkdda vérunnar
til ad finna handbokina. Til ad finna gerdarkédann skal sjd leidbeiningarnar i section “Finndu gerdark6dann”, page 88.

Q, Model code

www.elvita.se
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Read this! - ENGLISH

READ THIS!

c WARNING!
Read the safety information and the full instructions before installing or using this product.

Find the full instructions

You will find the full and most recent user information for your product model on the web page www.elvita.se. This
includes details about installation, usage, maintenance, and troubleshooting. You will need the model code to search for
the information.

Find the model code

The model code is printed on a label on the product.

NOTE!

@ This product and label text are examples. Your
product and text may have a different look
and content.

]

CTT6800V
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6 Safety - ENGLISH

SAFETY

Carefully read the instructions before you install and use the product. Save the instructions and keep them near the
product for future reference. All kinds of warranties shall be invalid if these instructions are not followed.

Admonitions
c WARNING!
Used when there is a risk for personal injury.

CAUTION!
Used when there is a risk for damage to the product.

NOTE!
General information that you should be aware of.

\l7

Helpful tips that you may find useful.

Intended use
This product is
¢ infended for drying typical amounts of household laundry, which have been washed with water.

¢ designed only for private use. It is not suitable for commercial use or shared use (for example by several families in an
apartment building).

¢ infended for indoor use only.

Use this product only as described in the user manual. Any other use is deemed improper and may result in damage to
property or even personal injury.

The manufacturer accepts no liability for damage caused by improper use.

Safety for children and people with disabilities

WARNING!
Only let the following groups use the product if they are supervised or if instructions are provided to them
about how to use the product in a safe way. They must understand the hazards involved.

e Children 8 years and older. (Children younger than 8 years must be continuously supervised, or be kept
away from the product.)

¢ People with reduced physical, sensory or mental capabilities.

e People with a lack of experience and knowledge.

WARNING!
e Do not let children play with the product.

e Do not let children clean the product without supervision.

WARNING!
Keep all packaging material well away from children. There is a risk of suffocation!

WARNING!
Always close the door after use, and always check inside before every operation, as there is a risk that:

> >

¢ Animals and children may climb into the product.
¢ Children may hide things inside the product.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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General safety

A

A

Q P>

©

WARNING!
Risk of electric shock!

¢ Ifthe power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

e Do not pull forcefully at the power cord. Pull the power plug instead.
¢ Do not bend, clamp or damage the power cord and the power plug.
¢ Do not handle the power plug with wet hands.

WARNING!
Risk of explosion and fire!

¢ The following symbol can be found on the product. It is a warning and indicates that the refrigerant gas
are flammable.

o\

¢ The product contains an environmentally friendly but flammable R290 refrigerant. Keep away from open
flame and other sources of ignition.

¢ Do not pile, stack or store oil-affected items in the product. Oil-affected items can ignite spontaneously,
especially when exposed to heat sources such as in a tumble dryer: The items become warm, causing
an oxidation reaction in the oil. Oxidation creates heat. If the heat cannot escape, the items can become
hot enough to catch fire.

¢ Do not clean this product with industrial chemicals.

WARNING!
Condensed water is not drinking water. It can cause health problems in both people and animals if
consumed.

CAUTION!

¢ Do not lean on the opened door of the dryer.

¢ Do not overturn the product during maintenance or normal use.
¢ Do not spray water directly on the product.

CAUTION!
Move the product cautiously. Improper handling of the product may result in injury. When moving the product:

¢ Do not lift, carry or in other way transport the product without assistance. The product is heavy.
¢ Do not use protruding parts of the product to lift it.

¢ Do not use the door of the product as a handle when lifting or steering the product.

e ltis preferable to move the dryer in upright position. Do not tilt the dryer more than 30°.

Safety during installation

Local laws and regulations for electrical installations must be followed.

A
A

WARNING!
Keep all packaging material well away from children. There is a risk of suffocation!

WARNING!
Remove all packaging material before using the product.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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WARNING!

Before installing the product, check for any externally visible damage. Do not install or use a damaged
product.

Do not disassemble or install the product without instruction or supervision.
Wear gloves when installing the accessories.

WARNING!

Install the product in a clean area, where dirt does not accumulate. Air must be able to circulate freely
around the product.

Do not obstruct the front air inlet or the air intake grilles at the back of the product.

Adequate ventilation has to be provided to avoid the back flow of gases into the room from appliances
burning other fuels, including open fires.

Do not discharge exhaust air into a flue which is used for exhausting fumes from products burning gas or
other fuels.

WARNING!

Do not install the product behind a lockable door, a sliding door, or a door with a hinge on the opposite
side of the product, in such a way that the product cannot be opened fully.

If this product is to be stacked on top of a washing machine, a stacking kit must be used (ordered
separately). To avoid hazards it is recommended that the manufacturer, its service agent, or a similar
qualified technician stack the products following the steps in the instruction for installation supplied with
the stacking kit.

WARNING!
Risk of electric shock!

This product corresponds to protection class | and must be connected to a plug with a properly installed
protective conductor.

The power cord of the product must be connected to an earthed socket. If in any doubt, have the
household wiring system tested by a qualified electrician. The manufacturer cannot be held liable for the
consequences of an inadequate earthing system (for example electric shock).

Before plugging in the product, make sure the connection parameters of the product match the mains
electricity supply. This information (fuse rating, voltage and frequency) is found on the rating plate. If in
any doubt, consult a qualified electrician.

Do not connect the product to the mains power by an extension cord, a multi-socket adapter, or similar.
Make sure that the power plug always is accessible so that the product can be disconnected from the
mains.

WARNING!
Risk of electric shock!

Do not use external timers or separate remote control systems to control the product.

CAUTION!

Remove all obstacles on the transport route to the installation location.

Do not install the product in a room where there is a risk of frost occurring. The product may not operate
properly at temperatures below the freezing point, and there is a risk of damage to the product if the
condensed water is allowed to freeze in the pump and the hoses.

Do not expose the product to direct sunlight.
Do not install the product in a humid or very wet environment.

Safety during operation

A

WARNING!
Before using the product, make sure it is correctly installed.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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WARNING!
Risk of explosion and fire!

Remove all items from the pockets, especially lighters, matches, and similar objects, before drying
clothes.

If it cannot be avoided to dry items that have been soiled with substances such as cooking oil, vegetable
oil, hair care products, acetone, alcohol, petrol, kerosene, spot removers, turpentine, waxes and wax
removers, such items must be washed in hot water with an extra amount of detergent before drying. This
will reduce, but not remove, the hazard.

Do not use the tumble dryer if industrial chemicals have been used for cleaning.

Do not stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items are quickly removed and
spread out so that the heat is dissipated.

Make sure that the openings of the product are not obstructed.

Do not restrict the floor clearance through deep pile carpets, strips of wood or similar. This might cause a
heat build-up which would interfere with the operation of the product.
Lint must not to be allowed to accumulate around the product.

WARNING!
Risk of explosion and fire! Do not dry the following in the product.

QP>

Unwashed items.

ltems such as

- foam rubber (latex foam),

- shower caps

- waterproof textiles,

-  rubber backed articles and

- clothes or pillows fitted with foam rubber pads.
Articles that have been cleaned in, washed in, soaked in, or dabbed with combustible or explosive
substances such as

- wax,

- il

- paint,

- gasoline,

- degreasers,

- dry cleaning solvents,

- kerosene,

- alcohol.

WARNING!

If the product appears to be abnormally warm, unplug it from the mains immediately.

WARNING!

Do not use the dryer without the water container.

CAUTION!

The final part of a tumble dryer cycle occurs without heat (cool down cycle) to ensure that the items are
left at a temperature that ensures that the items will not be damaged.

Fabric softeners, or similar products, should be used as specified by the fabric softeners instructions.

Do not load the product with more laundry than the maximum load specified in the user instructions. The
maximum load is different for different drying programmes.

Do not dry dripping wet clothes. Always spin the clothes before drying them.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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Safety during maintenance

c WARNING!
Only authorised technicians may carry out repairs.

WARNING!
¢ Risk for injury! Do not touch the heat exchanger directly.

Disconnect the power cord before cleaning the product.

CAUTION!
¢ Do not use solvents, abrasive cleaners, glass cleaners or all-purpose cleaners to clean this product.

Plastic surfaces and other parts may become damaged. Clean the dryer with a damped cloth.
Wear gloves when cleaning the product.

Always reinstall filters after cleaning. Do not operate the product without any of the filters.
Clean the lint filter after each use.

Empty the water container after each use.

Disposal

X

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner. Recycling packaging, while observing national
and local regulations, can reduce the consumption of raw materials and the amount of waste in landfill
sites.

This product is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). The symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product, please contact the relevant
municipal body in charge of waste management, your household waste disposal service or the store where
you purchased the product.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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QUICK START

Before drying

* Optional

After drying

ed.
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Getting to know your tumble dryer - ENGLISH 13

GETTING TO KNOW YOUR TUMBLE DRYER

Controls

A. Programme selector

B. Display

C. On/Off

D. Start/Pause

E. Options, settings and functions

Symbols on the display
. a
& % = O
Delay Child lock Clean the filters Empty the water Lamp
container
Cycle phase: Drying Cycle phase: Iron dry  Cycle phase: Cooling  Cycle phase: My cycle
Completed
-0@5- -OQQ- -065- E
Dryness level 5 Dryness level 4 Dryness level 3 Dryness level 2 Dryness level 1
(highest)
7 0 0¥
Signal off Signal on UV function Anti-crease
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14 Getting to know your tumble dryer - ENGLISH

Accessories

A. Drain hose holder (not included)
B. Drain hose extension with connector (not included)

B
Drain hose holder For securing the hose and avoiding kinks, for example when placing the hose over
the edge of a sink.
Drain hose extension with For connecting the drain hose to an external drain.
connector
Drying programmes

Drying programme Description Max. load

Baby care For a small load of baby clothing. Tkg

Bed linen For bed linen, bed sheets or other large items. 4kg

Coftton Standard dry For single or multilayered cotton laundry that you wantto 8.0 kg
dry completely and store away directly.

Hygiene To sanitise clothing, especially long-term heat-resistant 5kg
clothing. This programme is not suitable for light or delicate
clothing.

Jeans For jeans or leisure clothes. High spin speed. 4.0kg

Mix For fabrics that are a mix of cotton and synthetics. 3.5kg

My cycle Define and save your favourite combination of drying -
programme and options.

Refresh To refresh clothes, for example clothes kept in a closed 1.0kg
environment for a long time, or to remove odors.

1 shirt For small amount of thin synthetics, for example 0.2 kg

5 hirt anti-crease shirts and blouses. Tkg

Sportswear For sportswear and thin synthetic fabrics, which are notto 3.0 kg
be ironed.

Time dry To dry single items or multi-layer fabrics with different -

drying needs, like jackets, pillows, or bulky items.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Getting to know your tumble dryer - ENGLISH 15

Drying programme Description Max. load

Synthetics Standard dry For thin synthetic fabrics, which are not to be ironed. For 3.5kg
example easy care shirts, baby clothes or socks.

Wool For machine dryable wool products. 1.0 kg

Save energy

Here are some tips on how you can save energy.

¢ Ensure that you spin the laundry completely in the washing machine before drying. Use high spin speed to shorten the
drying time and save energy.

¢ Clean the lint filter and empty the water container after each use to avoid extension of drying time and increase of
energy consumption.

¢ Clean the filter regularly to decrease drying time and energy consumption. Lint accumulated on the filter will block the

air circulation.

The dryer switches off automatically for energy saving. This is not an error but a normal function.

Energy consumption per cycle will depend on how the product is used. The Cotton standard programme, used for

both full and partial loads, is the drying standard programme that corresponds to the details in the label and technical

specifications. This programme is suitable for drying normal wet cotton laundry and it is the most energy efficient

programme for cotton.

Options, settings and functions

See the complete user manual for detailed instructions.

Anti-crease
Prevents the laundry from getting creases.

Child lock
Prevents accidental use of the machine.

Delay
Delay the start of the drying programme in steps of 1 hour, for a maximum delay of up to 24 hours.

Fiber master
FIBER
MASTER Sets a dryness level.

Lamp
Turns on and turns off the lamp.

Mute / unmute
Mutes and unmutes the acoustic signal.

My Cycle
Saves your favourite combination of drying programme and options.

Time
Adjusts the drying time.

CEEEARES

UV function
UV:- Sanitises the laundry using UV (ultraviolet) light.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



16 Getting to know your tumble dryer - ENGLISH

Before first use

Run a drying cycle with minimal load

Before you use the dryer the first time, leave it to stand for at least two hours after transporting it.
1. Clean the inside of the drum with a soft cloth.

2. Put some clean rags into the drum.

3. Plugin the dryer into the socket and press [@).

4

Select the Refresh programme and press 3.
The final part of a tumble dryer cycle occurs without heat (cool down cycle) to ensure that the items are left at a
temperature that ensures that the items will not be damaged.

5. After the programme has completed, remove the rags.

6. Clean the door filter (see instructions in the user manual on Elvita.se).

7. Empty the water container (see instructions in the user manual on Elvita.se).
Your dryer is ready for use.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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18 Bitte lesen! - DEUTSCH

BITTE LESEN!
WARNING!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die vollsténdige Anleitung, bevor Sie dieses Produkt installieren oder
benutzen.

Hier finden Sie die vollstéindige Anleitung

Die vollsténdigen und aktuellen Benutzerinformationen fur Ihr Produkimodell finden Sie auf der Website www.elvita.se.
Dazu gehdoren Einzelheiten zur Installation, Verwendung, Wartung und Fehlerbehebung. Sie benétigen den Modellcode,
um die Informationen zu suchen.

Auffinden des Modellcodes

Der Modellcode ist auf einem Etikett am Produkt
aufgedruckt.

]

CTT6800V

NOTE!

@ Bei diesem Produkt und dem Etikettentext
handelt es sich um Beispiele. Ihr Produkt und
Text kénnen einen unterschiedlichen Text und
Inhalt aufweisen.
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SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden. Bewahren Sie die
Anleitung auf und bewahren Sie sie in der Ndhe des Produkts auf. Bei Nichteinhaltung dieser Anweisungen erlischt jede
Art von Garantie.

Mahnungen
c WARNING!
Wird verwendet, wenn die Gefahr von Personenschéden besteht.
CAUTION!
Wird verwendet, wenn die Gefahr einer Beschddigung des Produkts besteht.

NOTE!
Allgemeine Informationen, die Sie beachten sollten.

\l7

Hilfreiche Tipps, die Sie vielleicht nitzlich finden.

Verwendungszweck
Dieses Produkt ist
e fUr das Trocknen von haushaltsblichen Mengen an Wésche, die mit Wasser gewaschen wurde, bestimmt.

¢ nur fir den privaten Gebrauch bestimmt. Es ist nicht fUr die gewerbliche Nutzung oder die gemeinsame Nutzung (z. B.
durch mehrere Familien in einem Mehrfamilienhaus) geeignet.
¢ nur for den Gebrauch in Innenrdumen bestimmit.

Verwenden Sie dieses Produkt nur wie in der Gebrauchsanweisung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als
unsachgemdB und kann zu Sach- oder gar Personenschdden fhren.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schdden, die durch unsachgemdBen Gebrauch entstehen.

Sicherheit fur Kinder und Menschen mit Behinderungen

WARNING!
A Lassen Sie die folgenden Personengruppen das Produkt nur verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
wenn ihnen Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts gegeben werden. Sie missen die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

e Kinder ab 8 Jahren und dlter. (Kinder unter 8 Jahren missen stdndig beaufsichtigt werden oder vom
Gerdat ferngehalten werden).

¢ Personen mit eingeschrdnkten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten.

e Personen mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen.

WARNING!
e Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.
¢  Lassen Sie Kinder das Produkt nicht unbeaufsichtigt reinigen.

c WARNING!
Bewahren Sie sdmtliches Verpackungsmaterial fir Kinder unzugdnglich auf. Es besteht Erstickungsgefahr!
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WARNING!
SchlieBen Sie die Tor nach dem Gebrauch und Uberprifen Sie das Innere des Gerdts vor jedem Gebrauch, da
die Gefahr besteht, dass:

e Tiere und Kinder in das Produkt klettern.
¢  Kinder Dinge in dem Produkt verstecken.

Allgemeine Sicherheit

WARNING!
Stromschlaggefahr!
¢ Wenn das Stromkabel beschddigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder Ghnlich
qualifizierte Personen ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

e  Ziehen Sie nicht mit Gewalt an dem Stromkabel. Ziehen Sie stattdessen den Stromstecker heraus.
e Knicken, klemmen oder beschddigen Sie das Netzkabel und den Stromstecker nicht.
e  Fassen Sie den Stromstecker nicht mit nassen Handen an.

WARNING!
Es besteht Explosions- und Brandgefahr!

¢ Das folgende Symbol befindet sich am Produkt. Es ist ein Warnhinweis, der darauf hinweist, dass das
Kdltemittel der Isolierung brennbar sind.

o\

e Das Produkt enthdlt das umweltfreundliche, aber entflammbare Kdltemittel R290. Von offenen Flammen
und anderen Zindquellen fernhalten.

e Stapeln Sie keine mit Ol in Berihrung gekommenen Gegensténde in dem Produkt, und lagern Sie sie
nicht darin. Mit Ol verunreinigte Gegenstdnde kénnen sich spontan entzinden, insbesondere wenn sie
Wérmegquellen ausgesetzt sind, wie z. B. in einem Wdschetrockner: Die Gegenstdnde werden warm, was
zu einer Oxidationsreaktion im Ol fohrt. Oxidation erzeugt Wérme. Wenn die Wérme nicht entweichen
kann, kénnen die Gegenstdnde so heill werden, dass sie Feuer fangen.

¢  Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit Industriechemikalien.

WARNING!
Kondenswasser ist kein Trinkwasser. Sein Verzehr kann sowohl bei Menschen als auch bei Tieren zu
gesundheitlichen Problemen fUhren.

CAUTION!
e Stitzen Sie sich nicht auf die gedffnete Tir des Trockners.

¢ Kippen Sie das Gerdt wdhrend der Wartung oder des normalen Gebrauchs nicht um.
e SprUhen Sie kein Wasser direkt auf das Produkt.

o D>

CAUTION!
Bewegen Sie das Produkt behutsam. UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen
fOhren. Beim Transport des Produkts:

S

e Heben Sie das Produkt nicht an, tragen Sie es nicht und transportieren Sie es auch nicht ohne Hilfe. Das
Produkt ist schwer.

e Verwenden Sie keine hervorstehenden Teile des Produkts, um es anzuheben.
e Verwenden Sie die Tur des Gerdts nicht als Griff, wenn Sie das Gerdt anheben oder lenken.

e Esist besser, den Trockner in aufrechter Position zu transportieren. Neigen Sie den Trockner nicht mehr
als 30°.
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Sicherheit wahrend der Installation

Die ortlichen Gesetze und Vorschriften fur Elektroinstallationen sind zu beachten.

WARNING!
Halten Sie das gesamte Verpackungsmaterial von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

WARNING!
Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial, bevor Sie das Produkt verwenden.

WARNING!
e Uberprifen Sie das Produkt vor der Installation auf duBerlich sichtbare Schaden. Installieren oder
verwenden Sie kein beschddigtes Produkt.

e Bauen Sie das Produkt nicht ohne Anleitung oder Aufsicht auseinander oder ein.
¢ Tragen Sie bei der Installation des Zubehors Handschuhe.

WARNING!
e Installieren Sie das Produkt an einem sauberen Ort, an dem sich kein Schmutz ansammelt. Die Luft muss
frei um das Produkt herum zirkulieren kénnen.

¢ Verdecken Sie nicht den vorderen Lufteinlass oder die Lufteinlassgitter auf der Rickseite des Gerdis.

e Es muss fUr eine ausreichende Beliftung gesorgt werden, um den Rickfluss von Gasen aus Gerdten, die
andere Brennstoffe verbrennen, einschlieBlich offener Feuer, in den Raum zu vermeiden.

e FUhren Sie die Abluft nicht in einen Schornstein ein, der zur Ableitung von Dédmpfen aus Produkten dient,
die Gas oder andere Brennstoffe verbrennen.

> DD

WARNING!

¢ Installieren Sie das Gerdt nicht hinter einer verschlieBbaren Tir, einer Schiebetir oder einer Tir mit einem
Scharnier auf der gegenUberliegenden Seite des Gerdts, so dass das Gerdt nicht vollstdndig gedffnet
werden kann.

e Wenn dieses Produkt auf eine Waschmaschine gestapelt werden soll, muss ein Stapelset verwendet
werden (separat zu bestellen). Um Gefahren zu vermeiden, wird empfohlen, dass der Hersteller, sein
Kundendienst oder ein dhnlich qualifizierter Techniker die Produkte gemdB den Schritten in der mit dem
Stapelsatz gelieferten Installationsanleitung stapelt.

WARNING!

A Stromschlaggefahr!

¢  Dieses Produkt entspricht der Schutzklasse | und muss an einen Stecker mit ordnungsgemda3
installiertem Schutzleiter angeschlossen werden.

¢ Das Stromkabel des Produkts muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden. Lassen Sie im
Zweifelsfall die Hausinstallation von einer Elektrofachkraft prifen. Der Hersteller kann nicht fur die Folgen
einer unzureichenden Erdung (z. B. Stromschlag) haftbar gemacht werden.

¢ Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerdts, dass die Anschlussparameter des Gerdts mit
dem Stromnetz Ubereinstimmen. Diese Angaben (Sicherungswert, Spannung und Frequenz) finden Sie
auf dem Typenschild. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an eine Elektrofachkraft.

e SchlieBen Sie das Gerdt nicht Uber ein Verléingerungskabel, einen Mehrfachsteckdosenadapter oder
dhnliches an das Stromnetz an.

¢ Achten Sie darauf, dass der Stromstecker immer zugdnglich ist, damit das Gerét vom Netz getrennt
werden kann.

WARNING!
Stromschlaggefahr!

Verwenden Sie keine externen Zeitschaltuhren oder separate Fernbedienungssysteme zur Steuerung des
Produkts.

>
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CAUTION!

@ ¢ Enffernen Sie alle Hindernisse auf dem Transportweg zum Aufstellungsort.

¢ Installieren Sie das Produkt nicht in einem Raum, in dem Frostgefahr besteht. Bei Temperaturen unter
dem Gefrierpunkt funktioniert das Produkt moglicherweise nicht ordnungsgemaB, und es besteht die
Gefahr, dass das Produkt beschddigt wird, wenn das Kondenswasser in der Pumpe und in den
Schlduchen gefrieren kann.

e Setzen Sie das Produkt nicht dem direkten Sonnenlicht aus.

¢ Installieren Sie das Produkt nicht in einer feuchten oder sehr nassen Umgebung.

Sicherheit wahrend des Betriebs

c WARNING!
Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Produkts, dass es korrekt installiert ist.

WARNING!
Es besteht Explosions- und Brandgefahr!

¢ Entfernen Sie alle Gegenstdnde aus den Taschen, insbesondere Feuerzeuge, Streichhélzer und dhnliche
Gegenstdnde, bevor Sie die Kleidung trocknen.

¢ Wenn es sich nicht vermeiden Idsst, Gegenstdnde zu trocknen, die mit Substanzen wie Speisedl,
Pflanzendl, Haarpflegemitteln, Aceton, Alkohol, Benzin, Kerosin, Fleckenentfernern, Terpentin, Wachsen
und Wachsentfernern verschmutzt sind, missen diese Gegensténde vor dem Trocknen in heilem
Wasser mit einer zusétzlichen Menge an Waschmittel gewaschen werden. Dadurch wird die Gefahr
zwar verringert, aber nicht beseitigt.

¢ Verwenden Sie den Trockner nicht, wenn industrielle Chemikalien zur Reinigung verwendet wurden.

e Schalten Sie den Waschetrockner nicht vor dem Ende des Trocknungszyklus aus, es sei denn, Sie nehmen
alle Gegensténde schnell heraus und breiten sie aus, damit die Warme abgeleitet werden kann.

e Vergewissern Sie sich, dass die Offnungen des Produkis nicht verdeckt sind.

¢ Die Bodenfreiheit darf nicht durch hochflorige Teppiche, Holzleisten oder dhnliches eingeschrankt
werden. Dies kdnnte zu einem Wdrmestau fihren, der den Betrieb des Produkts beeintrdchtigt.
e Es dUrfen sich keine Flusen um das Gerdt ansammeln.

WARNING!
Es besteht Explosions- und Brandgefahr! Trocknen Sie Folgende Gegensténde nicht im Produkt.

¢ Ungewaschene Gegenstdnde.
¢  Gegenstdnde wie
- Schaumgummi (Latexschaum),
- Duschhauben,
- wasserdichte Textilien,
- kautschukbeschichtete Artikel und
- Kleidung oder Kissen mit Schaumgummipolstern.
¢ Gegenstdnde, die mit brennbaren oder explosiven Stoffen gereinigt, gewaschen, getrénkt oder getupft
wurden, wie z. B.
- Wachs,
- 0,
- Farbe,
- Benzin,
- Entfetter,
- Loésungsmittel fUr die chemische Reinigung,
- Kerosin,
- Alkohol.
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QP>

WARNING!
¢ Wenn das Gerdt ungewdhnlich warm erscheint, trennen Sie es sofort vom Netz.

WARNING!
e Verwenden Sie den Trockner nicht ohne den Wasserbehdlter.

CAUTION!

¢ Der letzte Teil eines Waschetrocknerzyklus erfolgt ohne Hitze (AbkUhlungszyklus), um sicherzustellen,
dass die Waschesticke auf einer Temperatur belassen werden, die gewdhrleistet, dass die
Wdschesticke nicht beschddigt werden.

¢ WeichspUler und dhnliche Produkte sollten entsprechend den Herstellerangaben fir diese Produkte
verwendet werden.

¢  Beladen Sie das Produkt nicht mit mehr Wdsche als die in der Gebrauchsanweisung angegebene
Hochstmenge. Die maximale Ladung ist bei den verschiedenen Trocknungsprogrammen unterschiedlich.

¢ Trocknen Sie keine tropfnasse Kleidung. Schleudern Sie die Wasche immer, bevor Sie sie trocknen.

Sicherheit wahrend der Wartung

A
A

©

WARNING!
Reparaturen dirfen nur von autorisierten Technikern durchgefUhrt werden.

WARNING!
¢ Es besteht Verletzungsgefahr! BerUhren Sie den Warmetauscher nicht direkt.
¢  Ziehen Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gerdit reinigen.

CAUTION!

¢ Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts keine Losungsmittel, Scheuermittel, Glasreiniger oder
Allzweckreiniger. Kunststoffoberfldchen und andere Teile kénnen beschadigt werden. Reinigen Sie den
Trockner mit einem feuchten Tuch.

¢ Tragen Sie bei der Reinigung des Produkts Handschuhe.

e Setzen Sie die Filter nach der Reinigung immer wieder ein. Betreiben Sie das Gerdt nicht ohne einen der
Filter.

e Reinigen Sie das Flusensieb nach jedem Gebrauch.
¢ Leeren Sie den Wasserbehdlter nach jedem Gebrauch aus.

Entsorgung

X

Entsorgen Sie die Verpackung in einer umweltfreundlichen Weise. Die Wiederverwertung von Verpackungen
unter Beachtung nationaler und lokaler Vorschriften kann den Verbrauch von Rohstoffen und die
Abfallmenge auf Deponien reduzieren.

Dieses Produkt ist gemdB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte
(WEEE) gekennzeichnet. Das Symbol auf dem Produkt oder auf seiner Verpackung bedeutet, dass dieses
Produkt nicht als Hausmll behandelt werden darf. Es muss stattdessen einer entsprechenden Sammelstelle
fOr das Recycling von Elektro- und Elektronikgerdten Ubergeben werden.

Durch die ordnungsgemdBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch unsachgemdBen Umgang
bei der Entsorgung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Fir weitere Informationen zur
Wiederverwertung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an die zustdndige kommunale
Entsorgungsbehdrde, lhren Hausmollentsorgungsdienst oder das Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.
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SCHNELLSTART
Vor dem Trocknen
Nach dem Trocknen

* Optional

ed.
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26 Lernen Sie lhren Wdschetrockner kennen - DEUTSCH

LERNEN SIE IHREN WASCHETROCKNER KENNEN

Steuerung

A. Programmauswahl

B. Anzeige

C. Ein/Aus

D. Start/Pause

E. Optionen, Einstellungen und Funktionen

Symbole auf der Anzeige

G

Verzdgerung Kindersicherung Reinigen Sie die Filter  Entleeren Sie den Lampe

@)

TN

B
(&

Wassertank
Zyklusphase: Trocknen Zyklusphase: Zyklusphase: Kihlen  Zyklusphase: Beendet  Mein Programm
BUgeltrocken
B3 G 0 c: =

Trockenheitsgrad 5 Trockenheitsgrad 4 Trockenheitsgrad 3 Trockenheitsgrad 2 Trockenheitsgrad 1
(héchste)

) UV

Signal aus Signal ein UV-Funktion Knitterfrei

S
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Zubehor

A. Abflussschlauchhalter (nicht im Lieferumfang enthalten)
B. Abflussschlauchverldngerung mit Anschlussstick (nicht
im Lieferumfang enthalten)

Halter fiir Abflussschlauch Zur Sicherung des Schlauchs und zur Vermeidung von Knicken, z. B. wenn der
Schlauch Uber den Rand eines Waschbeckens gelegt wird.

Abflussschlauchverldngerung mit Zum Anschluss des Ablaufschlauchs an einen externen Ablauf.
Anschlussstiick

Trocknungsprogramme
Trocknungsprogramm Beschreibung Max. Ladung
Babykleidung FUr eine kleine Ladung Babykleidung. Tkg
Bettwdsche FUr Bettwdsche, Bettlaken oder andere grofB3e Textilien. 4 kg
Baumwolle Normal trocken  FUr ein- oder mehrlagige Baumwollwdsche, die Sie 8,0kg

vollstéindig trocknen und direkt einrdumen mochten.

Hygiene Zur Desinfektion von Kleidung, insbesondere von 5kg
langzeithitzebesténdiger Kleidung. Dieses Programm ist
nicht fur leichte oder Feinwdsche geeignet.

Jeans FUOr Jeans oder Freizeitkleidung. Hohe Schleuderdrehzahl. 4,0 kg

Gemischt FUr Stoffe, die eine Mischung aus Baumwolle und Synthetik 3,5 kg
sind.

Mein Programm Definieren und speichern Sie Ihre bevorzugte Kombination -

von Trockenprogrammen und Optionen.

Auffrischen Zum Auffrischen von Kleidung, z. B. von Kleidung, die 1,0kg
lange Zeit in einer geschlossenen Umgebung aufbewahrt
wurde, oder zum Entfernen von Gerichen.

1Hemd FUr kleine Mengen dinner Synthetikstoffe, z. B. knitterfreie 0,2 kg
5 Hemnd Hemden und Blusen. Tkg
Sportbekleidung FUOr Sportbekleidung und dinne synthetische Stoffe, die 3,0kg

nicht gebigelt werden sollen.

Trocknungszeit Zum Trocknen von Einzelsticken oder mehrlagigen Stoffen -
mit unterschiedlichem Trockenbedarf, wie Jacken, Kissen
oder sperrigen Gegenstdnden.
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Trocknungsprogramm Beschreibung Max. Ladung

Synthetik Normal trocken FUr dUnne synthetische Stoffe, die nicht gebUgelt werden 3,5kg
sollen. Zum Beispiel pflegeleichte Hemden, Babykleidung
oder Socken.

Wolle FOr maschinell trockenbare Wollprodukte. 1,0 kg

Energie sparen

Hier sind einige Tipps, wie Sie Energie sparen konnen.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Wésche vor dem Trocknen in der Waschmaschine vollstdndig schleudern. Verwenden
Sie eine hohe Schleuderdrehzahl, um die Trockenzeit zu verkirzen und Energie zu sparen.

¢ Reinigen Sie das Flusensieb und leeren Sie den Wasserbehdlter nach jedem Gebrauch, um eine Verléingerung der
Trockenzeit und einen erhéhten Energieverbrauch zu vermeiden.

¢ Reinigen Sie den Filter regelmdBig, um die Trocknungszeit und den Energieverbrauch zu verringern. Flusen, die sich auf

dem Filter ansammeln, blockieren die Luftzirkulation.

Der Trockner schaltet sich automatisch aus, um Energie zu sparen. Dies ist kein Fehler, sondern eine normale Funktion.

Der Energieverbrauch pro Zyklus héngt davon ab, wie das Produkt verwendet wird. Das Baumwoll-Normalprogramm,

das sowohl fur Voll- als auch fur Teilladungen verwendet wird, ist das Standardprogramm zum Trocknen, das den

Angaben auf dem Etikett und den technischen Daten entspricht. Dieses Programm eignet sich zum Trocknen normal

nasser Baumwollwésche und ist das energieeffizienteste Programm fir Baumwolle.

Optionen, Einstellungen und Funktionen

Detaillierte Anweisungen finden Sie im vollstdndigen Benutzerhandbuch.

Knitterfrei
Verhindert, dass die Wasche zerknittert bekommt.

Kindersicherung
Verhindert die versehentliche Benutzung des Gerdits.

Verzégerung
Verzdgern Sie den Start des Trocknungsprogramms in Schritten von 1 Stunde, bis zu einer maximalen
Verzdgerung von 24 Stunden.

Fasermeister
MASTER Legt einen Trockenheitsgrad fest.

Lampe
Schaltet die Lampe ein und aus.

Stummschaltung / Authebung der Stummschaltung
Stummschalten und Autheben der Stummschaltung des akustischen Signals.

Mein Programm

Speichert lhre bevorzugte Kombination von Trocknungsprogrammen und Optionen.
Zeit

Stellt die Trocknungszeit ein.

CKEENRERES

UV-Funktion
Desinfiziert die Wasche mit UV-Licht (ultraviolett).

-~

=

.
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Vor dem ersten Gebrauch

Einen Trocknungszyklus mit minimaler Ladung durchfihren
Bevor Sie den Trockner zum ersten Mal benutzen, lassen Sie ihn nach dem Transport mindestens zwei Stunden stehen.

1.

2.
3.
4

5.
6.
7.

Reinigen Sie die Innenseite der Trommel mit einem weichen Tuch.
Legen Sie einige saubere Lappen in die Trommel.
Stecken Sie den Trockner in die Steckdose und driicken Sie [@):

Wéhlen Sie das Programm Auffrischen und dricken Sie 3.

Der letzte Teil eines Wdschetrocknerzyklus erfolgt ohne Hitze (AbkUhlungszyklus), um sicherzustellen, dass die
Wadschesticke auf einer Temperatur belassen werden, die gewdhrleistet, dass die Waschesticke nicht beschddigt
werden.

Entfernen Sie die Tucher nach Beendigung des Programms.
Reinigen Sie den Turfilter (siehe Anweisungen in der Gebrauchsanweisung auf Elvita.se).
Entleeren Sie den Wasserbehdlter (siehe Anweisungen in der Gebrauchsanweisung auf Elvita.se).

Ihr Trockner ist einsatzbereit.
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LAS DETTA!

c WARNING!
Las sdkerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller anvénder produkten.

Hitta de fullstandiga instruktionerna

Du hittar den fullsténdiga och senaste anvdndarinformationen fér din produktmodell pad webbplatsen www.elvita.se.
Detta inkluderar information om installation, anvdndning, underhdll och felsékning. Du behdver modellkoden fér att sdka
efter informationen.

Hitta modellkoden

Modellkoden &r tryckt pd en etikett p& produkten.

NOTE!

@ Denna produkt och etikettexten dr exempel.
Din produkt och text kan ha ett annat
utseende och innehdll.

]

CTT6800V
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SAKERHET

L&s instruktionerna noga innan du installerar och anvénder produkten. Spara instruktionerna och férvara dem néra
produkten fér framtida bruk. Alla garantier forlorar sin giltighet om dessa instruktioner inte efterlevs.

Uppmaningar
c WARNING!
Anvands ndr det finns risk for personskada.

CAUTION!
Anvands ndr det finns risk for skada pé produkten.

NOTE!
Allman information som du bor kanna fill.

\l7

Hjdlpsamma tips som du kan ha nytta av.

Avsedd anvdndning
Denna produkt &r
e avsedd for att torka normala mdngder hushdlistvatt, som har blivit tvéttad med vatten.

¢ endast avsedd for privat bruk. Den dr inte Iadmplig for yrkesmdssig anvdndning eller kollektivt bruk (t.ex. fér flera
familjer i ett flerbostadshus).

e endast avsedd for inomhusbruk.

Anvand endast denna produkt i enlighet med denna bruksanvisning. All annan anvdndning klassas som felaktig
anvéndning och kan orsaka skador pé egendom eller personskador.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppkommer genom felaktig anvéndning.

Sakerhet for barn och personer med funktionsnedsattning

WARNING!
A L&t endast féljande grupper anvdnda produkten om de 6vervakas eller har instruerats om hur man anvander
produkten pé ett sdkert satt. De mdste forsté de faror som dr forknippade med anvdndningen.

e Barn frén 8 &r och dldre. (Barn som d&r yngre dn 8 &r méste 6vervakas hela tiden, eller héllas borta frén
produkten.)

e Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga.

e Personer som saknar erfarenhet eller kunskap.

WARNING!
e Barn fér inte leka med maskinen.

e Barn far inte rengéra maskinen utan tillsyn.

c WARNING!
Hall allt f6rpackningsmaterial utom rdckhdll for barn. Kvavningsrisk!

WARNING!
Stéing alltid luckan efter varje anvdndning och kontrollera alltid maskinens insida fére varje anvéndning
eftersom det finns risk for att:

e Husdijur eller barn kan klgttra in i maskinen.
¢ Barn kan gémma féremdl inuti maskinen.
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Allman sakerhet

A

A

Q P>

©

WARNING!
Risk for elstotar!

¢ Om ndtsladden dr skadad ska den bytas ut av tillverkaren, tillverkarens servicerepresentant eller en
annan behdrig person for att undvika fara.

¢ Drainte med nagon stérre kraft i stromsladden. Dra i sjélva stickkontakten.
e BOoj, klam inte av eller skada stromsladden eller stickkontakten.
e Hantera inte stickkontakten med vata hénder.

WARNING!
Risk for explosion eller brand!

e Foljande symbol finns p& produkten. Det Gr en varning som indikerar att kdldmediegasen &r brandfarlig.

o\

e Maskinen innehdller ett miljovanligt men brdnnbart R290 kéldmedium. Hall borta frén 6ppna ldgor och
andra tandkdllor.

e Placeraq, stapla eller férvara inte klddesplagg med oljefléickar i maskinen. Klddesplagg med oljefléickar
kan sjdlvantdnda, sdrskilt om de kommer i kontakt med vérmekdallor som exempelvis en torktumlare: Nar
plagget blir varmt bérjar oljan att oxidera. Denna oxidation alstrar vérme. Om vérmen inte leds bort kan
plagget bli s varmt att det fattar eld.

¢ Rengor inte maskinen med ndgra industrikemikalier.

WARNING!
Kondenserat vatten dr inte dricksvatten. Det kan orsaka hdlsoskador bdde hos mdnniskor och djur vid
fortdring.

CAUTION!

¢ Luta dig inte mot torktumlarens 6ppna lucka.

¢  Luta inte maskinen vid underhdll eller normal anvéndning.
e Spruta inte vatten direkt pa produkten.

CAUTION!
Flytta maskinen forsiktigt. Felaktig hantering av maskinen kan orsaka personskador. Nér du flyttar maskinen:

o Lyft, bdr eller transportera inte maskinen pd& ndgot annat sétt utan en medhijdlpare. Maskinen ér tung.
¢ Lyft inte maskinen i dess utstickande delar.

e Anvdnd inte maskinens lucka som ett handtag ndr du lyfter eller manévrerar maskinen.

e Flytta om mdjligt torktumlaren i ett uppratt Idge. Luta inte torktumlaren mer én 30°.

Sdkerhet under installation

Folj alltid lokala lagar och féreskrifter som avser elektriska installationer.

A
A
A

WARNING!
Hall allt f6rpackningsmaterial utom rdckhdll for barn. Kvavningsrisk!

WARNING!
Avldgsna allt férpackningsmaterial innan du anvdnder maskinen.

WARNING!
e  Kontrollera avseende synliga yttre skador innan du installerar maskinen. Installera eller anvdnd inte en
skadad maskin.

e Isdrplocka eller installera inte produkten utan négra instruktioner eller uppsikt.
e Anvand handskar ndr du installerar tillbehéren.
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WARNING!
¢ Installera enheten i ett rent utrymme ddr det inte samlas smuts. Luft mdste kunna cirkulera fritt runt hela
enheten.

o Tack inte for det framre luftintaget eller luftintagsgallren pé& baksidan av enheten.

o Sefill att ventilationen i utrymmet dr tillrGickligt, for aft undvika baksug av gaser frén enheter som
anvdnder andra brdnslen, till exempel 6ppna spisar.

e Sldpp inte ut franluften i en utsugskanal som anvénds fér avgaser frén produkter som forbrénner gas
eller andra brdnslen.

WARNING!

A ¢ Installera inte maskinen bakom en l@sbar dorr, skjutdorr eller en dérr med gdangjdrnen pd maskinens
motsatta sida, pd sé sdtt att maskinen inte kan 6ppnas helt.

e Om maskinen ska monteras 6ver en tvattmaskin méste du anvéinda en pelarmonteringssats (bestdlls
separat). For att undvika faror rekommenderar vi att tillverkaren, dess servicerepresentant eller
motsvarande kvalificerad tekniker staplar produkterna genom att félja stegen i
installationsinstruktionerna som medfélier pelarmonteringssatsen.

WARNING!
Risk for elstotar!

e Den hér enheten uppfyller skyddsklass | och ska anslutas till ett eluttag med en korrekt monterad
skyddsledaranslutning.

¢ Maskinens stromsladd ska anslutas till eft jordat uttag. L&t en behérig elektriker kontrollera dina
elledningar om du &r osdker. Tillverkaren ansvarar inte fér ev. skador pa grund av ofillrdcklig jordning
(t.ex. elstotar).

¢ Kontrollera att maskinens anslutningsspecifikationer éverensstdmmer med stromférsériningen i elndtet
innan du ansluter maskinen. Du hittar denna information (sékringens kapacitet, spénning och frekvens)
pé typskylten. Fraga en kvalificerad elektriker om du &r osdker.

¢ Anslut inte maskinen till elndtet med en férléingningssladd, ett grenuttag eller liknande.
e Sefill att stickkontakten stéindigt ar &tkomlig, sé@ att maskinen kan kopplas bort frén elndtet.

WARNING!
Risk for elstotar!

>

Anvand inte en extern timer eller ett separat figrrkontrollsystem for att styra maskinen.

CAUTION!
@ e Avlagsna alla hinder fran transportstrackan till installationsplatsen.
¢ Installera inte maskinen i ett rum ddr det finns risk for frost. Maskinen kanske inte fungerar korrekt vid
temperaturer under fryspunkten, och det finns risk for skador p& maskinen om kondenserat vatten tillats
frysa i pumpen och slangarna.
e Utsatt inte maskinen for direkt solljus.
¢ Installera inte maskinen i en fuktig eller mycket vét omgivning.

Sakerhet under anvandning

c WARNING!
Sdkerstdll att maskinen dr korrekt installerad innan du bérjar anvdnda den.
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WARNING!
Risk for explosion eller brand!

¢ Tabort alla foremal fran fickorna, sdrskilt cigarettéindare, téndstickor och liknande féremdl innan du
torkar kldderna.

e Om du mdste torka plagg som har blivit nedsmutsade med dmnen som t.ex. matolja, vegetabilisk olja,
hdrdvérdsmedel, aceton, alkohol, bensin, fotogen, fldckborttagningsmedel, terpentin, vax- eller
vaxborttagningsmedel, maste du tvatta sddana plagg i hett vatten med en extra mangd tvattmedel
innan du torkar dem. Detta reducerar, men eliminerar inte faran.

¢ Anvdnd inte torktumlaren om den har rengjorts med industrikemikalier.

e Om du stdnger av torktumlaren innan torkprogrammet avslutats, mdste du snabbt plocka ur alla kiéder
och sprida ut dem, sé att vérmen leds bort.

e Sdkerstdll att du inte blockerar nadgra av maskinens 6ppningar.

e Stdll inte torktumlaren pa tjocka mattor, trélister eller liknande. Detta kan orsaka 6verhettning, vilket i sin
tur kan péverka maskinens funktion pd ett negativt sétt.

e  Sefill att det inte samlas ludd runt maskinen.

WARNING!
Risk for explosion eller brand! Torka inte féljande i maskinen.

¢ Ofvattade plagg.
e Foremal som t.ex.
- skumgummi (latexskum),
- badméssor
- vattentdta textilier,
- produkter med gummibeldggning och
- kldder eller kuddar med skumgummistoppning.
¢  Plagg som har rengjorts, tvattats, blétts ned eller baddats i brénnbara eller explosiva dmnen som t.ex.
- vax,
- oljq,
- lack,
- bensin,
- avfettningsmedel,
- kemivattmedel,
- fotogen,
- alkohol.

WARNING!
e Koppla omgdende bort maskinen frdn elndtet om den verkar bli onormalt varm.

WARNING!
e Anvdnd infe torktumlaren utan vattenbehéllaren.

CAUTION!

¢ Den sista delen av torkprogrammet sker utan vdarme (nedkylningsfas), for aft den torkade tvatten ska
Idmnas i en temperatur som sdkerstdller att den inte skadas.

o Skolimedel eller liknande ska anvéndas i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Lasta infe maskinen med mer tvatt Gn den maximala kapacitet som anges i anvéndarinstruktionerna.
Den maximala lasten varierar mellan olika torkprogram.

¢  Torka inte drypande véta klader. Centrifugera alltid kiéderna innan du torkar dem.

QP>
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Sdkerhet under underhall

c WARNING!
Endast auktoriserade servicetekniker fér utféra reparationer.

WARNING!
e Risk for personskador! Ta inte direkt p& varmevaxlaren.
e  Koppla fran stromsladden innan du rengér enheten.

CAUTION!
@ ¢ Anvdnd inte l6sningsmedel, slipande rengdringsmedel, glasrengdringsmedel eller allrengéringsmedel
for att reng6ra maskinen. Risk for att plastytorna och andra delar skadas. Rengér torktumlaren med en
fuktig trasa.

e Bdr handskar ndr du rengdr maskinen.

e Atermontera alla filter efter rengéringen. Anvénd inte enheten utan alla filter.
e Rengor luddfiltret efter varje anvéndning.

e Tom vattenbehdllaren efter varje anvéndning.

Bortskaffning
K Avfallshantera férpackningen pé eft miligvanligt sétt. Atervinn férpackningen i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter for att minska férbrukningen av rdmaterial och mark som anvénds f6r deponering av avfall.

- Denna produkt ar markt i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU for avfall som utgdrs av eller innehdller

elekiriska eller elektroniska produkter. Symbolen pé produkten eller dess férpackning anger att produkten
inte fér hanteras som vanligt hushdllsavfall. Istéllet ska den Iémnas till eft Idmpligt insamlingsstalle for
datervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att avfallshantera maskinen pé ett korrekt satt férhindrar du att den inverkar negativt p& miljon och
mdnniskors hdlsa, vilket kan vara fallet om den avfallshanteras pé ett felaktigt satt. Kontakta lokala
myndigheter som ansvarar for avfallshantering eller butiken ddr du képte produkten, for mer information om
hur du atervinner maskinen.
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SNABBSTART
Fore torkning
Efter torkning

* Valfritt

ed.
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LAR KANNA DIN TORKTUMLARE

A. Programvdljare

B. Display

C. Pa/Av

D. Start/paus

E. Alternativ, instdliningar och funktioner

Symboler pa displayen

G

Fordrdjning Barnlas Rengor filtren
vattenbehdllaren

Cykelfas: Torkning Cykelfas: Stryktorrt Cykelfas: Sval Cykelfas: Slutford Mitt val

[}
\@O QIO ‘IO
4 - L4 - * -
[} ] ]

B
3
3
(@]

O

&)

Torkningsgrad 5 Torkningsgrad 4 Torkniva 3 Torkniva 2 Torknivé 1
(hogsta)

Signal av Signal pé UV-funktion Skrynkelfritt
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Tillbehor

Hallare till avlioppsslang

Forldngning till avloppsslangen
med koppling

41

A. Hallare till avloppsslang (tillval)
B. Forlangning for avlioppsslang med koppling (tillval)

For att sékra slangen och undvika att den bdjs, t.ex. ndr du drar slangen éver kanten
pé en vask.

For anslutning av avloppsslangen till ett externt avlopp.

Torkprogram
Torkprogram Beskrivning Max. last
Babyklader For en liten omgdng babykldder. Tkg
Sanglinne For sdnglinne, lakan eller andra stora saker. 4 kg
Bomull normaltorrt For bomullstvatt i ett eller flera lager som du vill torka helt 8,0 kg
och packa undan direkt.
Hygien For att sanera kldder, sdrskilt plagg som tél varme under 5kg
ldng tid. Det hdr programmet dr inte Iampligt for IGtta
plagg eller fintvatt.
Jeans For jeans eller fritidskldder. Hogt centrifugeringsvarvtal. 4,0kg
Mixade material For tyg som &r en blandning av bomull och syntet. 3,5kg
Mitt val Definiera och spara din favoritkombination av torkprogram -
och alternativ.
Uppfrdschning For att frdscha upp klader, t.ex. kldder som férvarats i ett 1,0kg
slutet utrymme en ldngre tid, eller avidgsna ddlig lukt.
1 skjorta For sm@ mdngder tunn syntet, till exempel skrynkelfria 0,2 kg
5 skjortor skjortor och blusar. Tkg
Sportkldder For sportkléider och tunt syntettyg som inte ska strykas. 3,0kg
Tidsinstdlld torkning For att torka enstaka plagg eller textilier i flera lager med -

olika torkbehov, till exempel jackor, kuddar eller
skrymmande artiklar.
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Torkprogram Beskrivning Max. last

Syntet normaltorrt For tunt syntettyg som inte ska strykas. T.ex. |dttskdtta 3,5kg
skjortor, babykléder eller strumpor.

Ylle For textilier av ull som gdr att torktumla. 1,0 kg

Spara energi

Har dr nagra tips om hur du kan spara energi.

¢ Se fill att tvatten centrifugeras helt i tvéittmaskinen innan du torktumlar. Anvéind hég centrifugeringshastighet for att
forkorta torktiden och spara energi.

¢ Rengor luddfiltret och tém vattenbehdllaren efter varje anvandning, for att undvika férléngning av torktiden och 6kad
energiférbrukning.

¢ Rengor filtret regelbundet for att forkorta torktiden och minska energiférbrukningen. Ludd som ansamlas pé filtret

blockerar luftcirkulationen.

Torktumlaren stéings av automatiskt for att spara energi. Det hdr @r inte ett fel utan en normal funktion.

Energiférbrukningen per cykel beror pd hur enheten anvénds. Bomullsstandardprogrammet for bade full och delvis

fylld tumlare &r standardprogrammet for torkning som motsvarar detalierna p& markskylten och de tekniska

specifikationerna. Det hdr programmet dr Idmpligt f6r att torka normal blét bomullstvéitt och det Gr det mest

energieffektiva programmet f6r bomull.

Alternativ, installningar och funktioner

Se den fullsténdiga bruksanvisningen for detalierade instruktioner.

Skrynkelfritt
Forhindrar att tvatten blir skrynklig.

Barnlds
Forhindrar att maskinen anvénds av misstag.

Fordrojning
Fordroijer starten for torkprogrammet i steg om 1timme, med maximal férdréjning pé upp till 24 timmar.

Fiber master
FIBER . . R
MASTER Stdller in en torknivd.

HEE S

Belysning
SIdr pd och stdnger av lampan.

O'

Ljud av/ljud pé
Stdnger av och slar pa ljudsignalen.

o

Mitt val
Sparar dina favoritkombinationer med torkprogram och alternativ.
Tid
@ Justerar torkningstiden.
UV-funktion
UVv: Sanerar tvatten med ultraviolett (UV) ljus.
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Innan forsta anvandning

Kor en torkcykel med minimal last

L&t torktumlaren st@ i minst tva timmar efter transporten innan du anvénder den forsta géngen.

1. Rengor frummans insida med en mijuk duk.

2. Ldgg ndgra rena trasor i trumman.

3. Anslut torktumlaren fill uttaget och tryck pé [@).

4. Vdlj programmet Uppfraschning och tryck pa B
Den sista delen av torkprogrammet sker utan vérme (nedkylningsfas), fér att den torkade tvétten ska Iémnas i en
temperatur som sdkerstdller att den inte skadas.

5. Ta ut trasorna ndr programmet har kort klart.

6. Rengor luckfiltret (se instruktioner i bruksanvisningen pd Elvita.se).

7. Tom vattenbehdllaren (se instruktioner i bruksanvisningen pé Elvita.se).
Torktumlaren &r klar att anvdndas.
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LES DETTE!

c WARNING!
Les sikkerhetsinformasjonen og alle anvisningene far du installerer eller bruker dette produktet.

Finn alle anvisningene
Du finner all brukerinformasijon, inkludert oppdateringer, for din produktmodell pa nettsiden www.elvita.se. Informasjonen
omfatter installasjon, bruk, vedlikehold og feilsgking. Du trenger modellkoden for & sgke etter informasjon.

Finne modellkoden

Modellkoden er trykt pd en etikett pd produktet.

NOTE!

@ Dette produktet og teksten pd etiketten er et
eksempel. Produktet ditt og teksten pa
etiketten kan se annerledes ut og ha annet
innhold.

]
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SIKKERHET

Les anvisningene naye fer du installerer produktet og tar det i bruk. Ta vare pd anvisningene og oppbevar dem i ncerheten
av produktet for fremtidig bruk. Alle garantier blir ugyldige hvis disse anvisningene ikke falges.

Paminnelser
c WARNING!
Brukes hvis det er risiko for personskade.

CAUTION!
Brukes hvis det er risiko for skade p& produktet.

NOTE!
Generell informasjon som du mé veere oppmerksom pa.

\l7

Nyttige tips som kan vcere til hjelp.

Bruksomrade
Dette produktet er
¢ ment for terking av normale mengder klesvask i husholdninger, som er vasket med vann.

¢ designet kun for privat bruk. Det er ikke egnet for kommersiell eller delt bruk (for eksempel bruk av flere familier i et
leilighetsbygg).
e Kun ment for innendars bruk.

Bruk dette produktet kun som beskrevet i brukerh&ndboken. All annen bruk er regnet som feil bruk, og kan fare til skade
pé eiendom eller personskade.

Produsenten tar intet ansvar for skade som falge av feil bruk.

Sikkerhet for barn og personer med nedsatt funksjonsevne

WARNING!
Falgende grupper skal kun bruke produktet hvis de er under tilsyn eller har fatt anvisninger om hvordan
produktet brukes pé en trygg mate. De mé forstd farene som er involvert.

e Barn fra 8 &r og oppover. (Barn under 8 dr md hele tiden veere under tilsyn eller holdes unna produktet.)
e  Personer med nedsatte fysisk, sansemessig eller mental kapasitet.
e  Personer med manglende erfaring og kunnskap.

WARNING!
e Ikke la barn leke med produktet.

e |kke la barn rengjere produktet uten tilsyn.

WARNING!

c WARNING!
Hold all emballasje borte fra barn. Kvelningsfare kan forekomme!
A Lukk alltid deren etter bruk, og kontroller produktet innvendig fer hver bruk. Det er risiko for at:

e Dyreller barn kan klatre inn i produktet.
¢ Barn kan gijemme ting inne i produktet.
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Generell sikkerhet

A

A

Q>

©

WARNING!
Risiko for elektrisk stat!

¢ Hyis strgmledningen blir skadet, mé den skiftes av fabrikanten, dennes servicerepresentant eller
tilsvarende kvalifiserte personer for & unngé fare.

e Ikke frekk i stramledningen. Trekk i stapselet i stedet.
e Stremledningen og stgpselet md ikke bayes, klemmes eller skades.
e Stgpselet md ikke hdndteres med vdte hender.

WARNING!
Risiko for eksplosjon og brann!

e Produktet er merket med fglgende symbol. Det er en advarsel om at kijglemiddelgassen er brennbar.

o\

e Produktet inneholder et miljgvennlig, men brannfarlig R290-kjglemiddel. Hold produktet borte fra dpen ild
og andre tennkilder.

¢  Oljeholdige produkter mé ikke legges, stables eller oppbevares i produktet. Olieholdige produkter kan
selvantenne, spesielt ndr de utsettes for varmekilder som en tarketrommel. Produktene blir varme og
forérsaker en oksideringsreaksjon i olien. Oksideringen danner varme. Hvis varmen ikke ledes bort, kan
produktene bli varme nok fil & ta fyr.

*  Produktet ma ikke rengjeres med industrielle rengjeringsmidler.

WARNING!
Kondensvannet skal ikke drikkes. Det kan fare til helseproblemer hos mennesker eller dyr hvis det drikkes.

CAUTION!

e Ikke len deg péd deren til tarketrommelen nér den er dpen.

¢ Produktet md ikke snus opp-ned under vedlikehold eller vanlig bruk.
o Ikke sprut vann direkte pé produktet.

CAUTION!
Veer forsiktig nér produktet flyttes. Feil hdndtering av produktet kan fare til personskade. Nar produktet flyttes:

e Unngd & Igfte, beere eller transportere produktet pd annen mate uten hjelp. Produktet er tungt.

e l|kke bruk utstikkende deler til & lgfte det.

e |kke bruk daren pé produktet som hdndtak nér produktet lgftes eller flyttes.

e Det anbefales 4 flytte tarketrommelen i oppreist stilling. Tarketrommelen ma ikke vippes mer enn 30°.

Sikkerhet under montering

Lokale lover og forskrifter for elekiriske installasjoner mé falges.

A
A
A

WARNING!
Hold all emballasije borte fra barn. Kvelningsfare kan forekomme!

WARNING!
Fiern all emballasje fer produktet brukes.

WARNING!
e Kontroller om det finnes utvendig synlig skade far produkiet monteres. lkke monter eller bruk et skadet
produkt.

e Ikke demonter eller installer produktet uten instruksjoner eller tilsyn.
e Bruk hansker nér du monterer tilbehgret.
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c WARNING!
[ ]

Monter produktet pd et rent sted der det ikke samler seg skitt. Luften mé kunne sirkulere fritt rundt
produktet.

Luftinntaket foran og luftinntaksristene pé baksiden av produktet ma ikke tildekkes.

Det md vcere tilstrekkelig ventilasjon for & unngd at gasser stremmer tilbake i rommet fra apparater som
forbrenner brennstoff, inkludert &pen ild.

Ikke slipp ut utblasingsluft i en avtrekkskanal som brukes til utsuging av reyk fra produkter som brenner
gass eller annet brensel.

WARNING!
e |kke monter produktet bak en Idsbar dar, en skyveder eller en dgr med hengsler pd motsatt side av

produktet, slik at produktet ikke kan dpnes helt.

Hvis produktet skal stables oppd en vaskemaskin, ma et stablesett brukes (bestilles separat). For &
unngd fare anbefales det at produsenten, produsentens servicetekniker eller en tilsvarende kvalifisert
tekniker stabler produktene som beskrevet i anvisningene som fglger med stablesettet.

WARNING!
Risiko for elektrisk stat!

>

Dette produktet samsvarer med beskyttelsesklasse |, og skal kobles til et egnet jordet stapsel.
Stremledningen p& produktet skal kobles til en jordet stikkontakt. F& det elekiriske anlegget i boligen
kontrollert av en kvalifisert elektriker hvis du er i tvil. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for
konsekvensene av et utilstrekkelig jordingssystem (for eksempel elekirisk steat).

Kontroller at produktets spesifikasjoner samsvarer med stremforsyningen fer stepselet til produktet settes
inn. Denne informasjonen (sikringskapasitet, spenning og frekvens) er angitt pd typeskiltet. Rddfer deg
med en kvalifisert elekiriker hvis du er i tvil.

Produktet md ikke kobles til stikkontakten via en skjgteledning, en forgreiningskabel eller lignende.

Serg for at stgpselet alltid er tilgiengelig, slik at produktet kan kobles fra stramnettet.

WARNING!
Risiko for elektrisk stat!

lkke bruk eksterne tidsur eller separate fiernkontrollsystemer til & styre produktet.

CAUTION!
@ ¢ Fjern alle hindringer i transportruten frem til monteringsstedet.

Ikke monter produktet i et rom der frost kan forekomme. Produktet fungerer kanskje ikke som det skal i
temperaturer under frysepunktet, og det er risiko for skade pd@ produktet hvis det kondenserte vannet
fryser i pumpen eller slangene.

Ikke utsett produktet for direkte sollys.
Ikke monter produktet i et fuktig eller svaert vatt miljg.

Sikkerhet under bruk

c WARNING!
Forsikre deg om at produktet er riktig montert fgr det brukes.
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WARNING!
Risiko for eksplosjon og brann!

¢  Fjern alle gjenstander fra lommene, spesielt lightere, fyrstikker og lignende gjenstander, far klcerne
tarkes.

e Hvis terking av plagg som er tilsmusset med stoffer som matolje, vegetabilsk olie, hérpleieprodukter,
aceton, alkohol, bensin, parafin, flekkfierner, terpentin, voks eller voksfijerner ikke kan unngds, skal slike
plagg vaskes i varmt vann med ekstra mye vaskemiddel far de terkes. Dette reduserer faren, men fierner
den ikke.

e |kke bruk terketrommelen hvis det ble benyttet industrielle kiemikalier ved rengjgringen.

e |kke stopp tarketrommelen far tarkesyklusen er ferdig, hvis ikke alle plagg fiernes og legges ut raskt, slik
at varmen ledes bort.

e Pass pé at &pningene pd produktet ikke blir tildekket.

e Avstanden fil gulvet mé ikke hindres med dype tepper, trelister eller lignende. Det kan fare til af det
bygges opp varme som kan forstyrre produktets drift.

e Unngd at det samler seg lo rundt produktet.

WARNING!
Risiko for eksplosjon og brann! Fglgende md ikke terkes i produktet:

e Uvaskede plagg.
¢  Gjenstander som
- skumgummi (lateksskum),
- dusjhetter
- vanntette tekstiler,
- gjenstander med gummiert bakside og
- Kklcer eller puter som er utstyrt med skumgummiputer.
e  Gjenstander som er rengjort, vasket eller blgtlagt i eller fuktet med brann- eller eksplosjonstarlige stoffer
som
- voks,
- olie,
- maling,
- bensin,
- avfettingsmiddel,
- lgsemidler for tarrensing,
- pardfin,
- alkohol.

WARNING!
e Trekk ut stgpselet umiddelbart hvis produktet blir unormalt varmt.

WARNING!
o |kke bruk terketrommelen uten vannbeholderen.

CAUTION!

¢ Den siste delen av et tarkeprogram utfares uten varme (avkjalingssyklus) for & sikre at tayet far en
temperatur som gjer at det ikke blir skadet.

¢ Tgymykner og lignende produkter skal brukes i henhold til anvisningene for taymykneren.

e l|kke fyll produktet med mer klesvask enn maksimumslasten som er spesifisert i bruksanvisningen.
Maksimumslasten varierer for ulike tarkeprogrammer.

e Toy som er sé vatt at det drypper, md ikke tarkes. Klcerne skal alltid sentrifugeres fer de tarkes.

QP>
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Sikkerhet under vedlikehold

c WARNING!
Reparasjoner skal kun utfgres av autoriserte teknikere.

WARNING!
¢  Risiko for personskade! Ikke ta direkte p& varmeveksleren.
¢  Koble fra stremledningen far rengjering av produktet.

CAUTION!
@ o Ikke bruk lasemidler, skuremidler, glassrens eller universalrens til & rengjere dette produktet.
Plastoverflater og andre deler kan bli skadet. Ren terketrommelen med en fuktig klut.
¢ Bruk hansker ndr produktet rengjares.
e Monter dlltid filtrene igjen etter rengjering. Ikke bruk produktet uten noen av filtrene.
*  Rengijer lofilteret hver gang produktet har veert i bruk.
e Tem vannbeholderen hver gang produktet har veert i bruk.

Kassering
K Kast emballasjen pd en miligvennlig méte. Gjenvinning av emballasje i henhold til gjeldende bestemmelser
kan redusere forbruket av rédmaterialer og avfallsmengden.

- Dette produktet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om kassering av elektriske og elektroniske

produkter (WEEE). Symbolet pd produktet eller pd emballasjen angir at produktet ikke fér behandles som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til et egnet returpunkt for resirkulering av elekirisk og elektronisk
utstyr.

Ved 4 serge for at produktet kasseres som det skal, bidrar du fil hindre eventuell skade pa milig og
mennesker, noe som kan skje hvis du kasserer det pd annen méte. Kontakt lokale myndigheter med ansvar
for avfallshdndtering, renovasjonsselskapet eller butikken der du kigpte produktet hvis du gnsker mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.
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HURTIGSTART
Etter torking

For terking
* Valgfritt

ed.
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BLI KJENT MED TORKETROMMELEN

Betjeningselementer

A. Programvelger
B. Display

C. Pa/Av

D. Start/Pause

E. Alternativer, inn

Symboler pa displayet

Bli kient med tarketrommelen - NORSK

stillinger og funksjoner

G Z B B

Utsettelse Barnesikring Rengjer filtrene Temme Lampe
vannbeholderen

Syklusfase: Terking Syklusfase: Stryketert  Syklusfase: Avkjeling  Syklusfase: Fullfrt Mitt valg

]
- 4

-©

L4 -
]

- L4

Torkenivd 5 (hgyeste)

]
L4 -
]

Terkenivé 4 Terkeniva 3

o ) uv;:
Signal AV Signal PA UV-funksjon

Terkeniva 2

=

Torkeniva 1

S

Antikrglling
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Tilbehor

A. Holder il tammeslange (medfelger ikke)
B. Temmeslangeforlenger med kontakt (medfalger ikke)

B
Holder til temmeslange Brukes til & feste slangen og unngé knekk pd den, for eksempel nér slangen
plasseres over kanten pd en vask.
Temmeslangeforlenger med For & koble tammeslangen til et eksternt utlap.
kobling
Torkeprogrammer
Torkeprogram Beskrivelse Maks. last
Babyklcer For en liten mengde babyklcer. Tkg
Sengetay For sengetay, lakener og andre store gjenstander. 4 kg
Bomull normalt tert For bomullstay med ett eller flere lag som du vil terke helt 8,0 kg
og legge bort med én gang.
Hygiene For & desinfisere klcer, scerlig langvarig varmebestandig 5kg
tay. Dette programmet er ikke egnet for lette eller gmtdlige
plagg.
Jeans For jeans og fritidstey. Hay rotasjonshastighet. 4,0kg
Blandede materialer For tekstiler som er en blanding av bomull og syntetiske 3,5kg
materialer.
Mitt valg Definer og lagre din favorittkombinasjon av terkeprogram -
og alternativer.
Oppfrisking For oppfrisking av klcer, for eksempel klcer som har veert 1,0kg
oppbevart innelukket i lang tid, eller for & fierne lukt.
1 skjorte For en liten mengde tynne syntetiske tekstiler som f.eks. 0,2 kg
5 skiorter krallfrie skjorter og bluser. Tkg
Sportsklcer For sportsklcer og tynne syntetiske tekstiler som ikke skal 3,0kg
tarkes.
Tarketid For & tarke enkeltplagg eller flerlagstekstiler som terker -
ujevnt fort, f.eks. jakker, puter eller produkter med en viss
masse.
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Tarkeprogram Beskrivelse Maks. last
Syntet normalt tart For tynne syntetiske tekstiler som ikke skal tarkes. For 3,5kg
eksempel strykefrie skjorter, babyklcer eller sokker.
ull For ullprodukter som kan tarkes i tarketrommel. 1,0 kg
Spar stram

Her er noen tips til hvordan du kan spare strgm.

* Sentrifuger tayet helt i vaskemaskinen far tarking. Bruk hayt sentrifugeringsturtall for & redusere terketiden og spare
strem.

¢ Rengijer lofilteret og tem vannbeholderen hver gang produktet har veert i bruk, for @ unngd at terketiden forlenges og
stramforbruket gkes.

¢ Rengier filteret jevnlig for & redusere tarketiden og stramforbruket. Lo som samler seg pé filteret blokkerer

luftsirkulasjonen.

Tarketrommelen slés av automatisk for & spare stram. Dette er ikke en feil, men en normal funksjon.

Stramforbruket avhenger av hvordan produktet brukes. Standardprogrammet Bomull, som brukes bdde ftil full og

halvfull frommel, er standardprogrammet for tarking og er i samsvar med opplysningene pad etiketten og i de tekniske

spesifikasjonene. Dette programmet passer til tarking av normalt vatt bomullstey og er det mest energieffektive

programmet for bomull.

Alternativer, innstillinger og funksjoner

Se detaljerte anvisninger i den komplette brukerhdndboken.

Antikrelling
Hindrer at klesvasken blir krallete.

Barnesikring
Hindrer at maskinen brukes utilsiktet

Utsettelse
Du kan programmere utsatt start av tarkeprogrammet. Utsettelsen programmeres i frinn pd 1time, og kan
veere pé opptil 24 timer totalt.

Fiber master
MASTER Angir et tarkenivd.

HEES

Lampe
SIar lampen pé og av.

_‘O.

.

Demp/opphev demping

Q)) Demper og opphever demping av lydsignalet.
Mitt valg
Lagrer din favorittkombinasjon av tarkeprogram og alternativer.
Tid

CL) Justerer tarketiden.

. UV-funksjon
UVv: Desinfiserer klesvasken ved hijelp av UV-lys (ultrafiolett lys).
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For forste gangs bruk

Kjore en torkesyklus med minimal last

La terketrommelen std i minst to timer etter transport, far du bruker den for farste gang.

1. Rengjer innsiden av trommelen med en myk klut.

2. Legg noen rene filler i tarketrommelen.

3. Sett stgpselet i kontakten, og trykk pa [@).

4. Velg programmet Oppfrisking og trykk pé 3.
Den siste delen av et terkeprogram utfgres uten varme (avkjelingssyklus) for & sikre at tayet far en temperatur som
gier at det ikke blir skadet.

5. Fjern fillene nar programmet er ferdig.

6. Rengjer derfilteret (falg anvisningene i brukerhdndboken pa Elvita.no).

7. Tem vannbeholderen (felg anvisningene i brukerhdndboken pé Elvita.no).
Tarketrommelen er klar til bruk.
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LA&S DETTE!

c WARNING!
Lees sikkerhedsoplysningerne og den fulde vejledning, inden du installerer eller bruger dette produkt.

Find den fulde vejledning
Du kan finde de komplette og nyeste brugeroplysninger til din produktmodel pd www.elvita.se. Denne omfatter
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og feilfinding. Du skal bruge modelkoden til at sege efter oplysningerne.

Find modelkoden

Modelkoden er trykt p& en maerkat pd maskinen.

NOTE!

@ Denne maskine og meerkatteksten er
eksempler. Maskinen og teksten kan se
anderledes ud og have et andet indhold.

]

CTT6800V
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SIKKERHED

Lees ngije vejledningen fer installation og brug af apparatet. Gem vejledningen, og opbevar den i ncerheden af maskinen
for nemt at kunne slé& op i den. Alle typer garantier ugyldiggeres, hvis disse instruktioner ikke falges.

Formaninger
c WARNING!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader.

CAUTION!
Anvendes, ndr der er risiko for beskadigelse af maskinen.

NOTE!
Generelle oplysninger, som du skal vcere opmaerksom pa.

\l7

Nyttige tips, som kan vcere nyttige.

Tilsigtet anvendelse
Dette produkt er
e beregnet til at terre typiske mcengder vasketgj, som er vasket med vand.

¢ kun beregnet til privat brug. Den er ikke velegnet til kommerciel brug eller deling (f.eks. flere familier i en
beboelsesejendom).

e kun beregnet til indendgrsbrug.

Brug kun dette produkt som beskrevet i brugsanvisningen. Alle andre anvendelser anses som forkerte og kan medfare
beskadigelse af ejendom samt personskader.

Producenter accepterer ikke ansvar for beskadigelse som falge af forkert anvendelse.

Sikkerhed for bern og handicappede

WARNING!
Lad kun fglgende grupper benytte apparatet, hvis de er under opsyn eller har féet anvisning i brug af
produktet pa sikker vis. De bar forstd de involverede risici.

e Barn, der er 8 dr og celdre. (Barn under 8 ar skal overvéges konstant eller holdes pé afstand af
maskinen).

¢ Personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner.

e Personer med manglende erfaring og kendskab.

WARNING!
e Lad aldrig bgrn lege med apparatet.

e Rengering ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

c WARNING!
Hold al emballage pd god afstand af barn. Der er risiko for kveelning!

WARNING!
Luk altid l&gen efter brug, og kontrollér altid indeni fer hver anvendelse, da der er risiko for, at:

e Dyrog barn kan kravle ind i produktet.
e Bgrn kan gemme ting inde i produktet.
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Generel sikkerhed

A

A

Q P>

©

WARNING!
Risiko for elektrisk stad!

e Hvis kablet beskadiges, skal den udskiftes af producenten, dennes servicerepraesentant eller en
tilsvarende autoriseret montgr for at undgad fare.

e Troek ikke hardt i stramledningen. Troek i stramstikket i stedet.
e Stremledningen og stremstikket mé ikke bgjes, klemmes eller beskadiges.
®  Rar ikke ved strgmstikket med vade hcender.

WARNING!
Risiko for eksplosion og brand!

e  Fglgende symbol kan ses p& maskinen. Det er en advarsel og angiver, at kglemiddelgassen er
breendbar.

o\

e Produktet indeholder et miljgvenligt, men breendbart R290-kalemiddel. Hold afstand til dben ild og andre
antcendingskilder.

e Der md ikke stables eller opbevares olieindsmurte genstande i produktet. Olieindsmurte genstande kan
antcendes spontant, iscer ndr de udscettes for varmekilde som f.eks. en tgrretumbler: Genstandene bliver
varme og medfarer en iltningsreaktion i olien. lltning danner varme. Hvis varmen ikke kan undslippe, kan
genstandene blive varme nok til at antcendes.

e Renger ikke dette produkt med industrikemikalier.

WARNING!
Kondensvand ma ikke drikkes. Det kan medfgre sundhedsproblemer hos bdde mennesker og dyr, hvis det
indtages.

CAUTION!

¢ Leen dig ikke pé en &ben lage pé tarretumbleren.

¢ Vend ikke produktet under vedligeholdelse eller normal brug.
e Sprgit ikke vand direkte pd produktet.

CAUTION!
Flyt produktet forsigtigt. Forkert handtering af produktet kan medfere personskader. Nér produktet flyttes:

e Dumd ikke lgfte, beere eller pd anden vis transportere produktet uden at f& hjcelp. Produktet er tungt.
e  Laft ikke produktet i udstéende dele.

e Brug ikke ldgen pé produktet som hdndtag, nér det Igftes eller dirigeres.

e Det foretraekkes at flytte tarretumbleren i oprejst position. Vip ikke tgrreftumbleren mere end 30°.

Sikkerhed ved installation

Lokale love og bestemmelser for elekiriske installationer skal overholdes.

Al
Al

WARNING!
Hold al emballage pa god afstand af barn. Der er risiko for kveelning!

WARNING!
Fiern al emballage, far produktet anvendes.
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WARNING!
¢ Far produktet monteres, skal det kontrolleres for synlige udvendige skader. Hvis produktet er beskadiget,
ma det ikke monteres eller anvendes.

¢ Produktet ma ikke adskilles eller monteres uden vejledning eller tilsyn.
¢ Bcer handsker ved installation af tilbehgret.

WARNING!
¢ Installer produktet i et rent omréde, hvor der ikke opsamles snavs. Luften skal kunne cirkulere frit rundt
om produktet.

o Tildeek ikke det forreste Iuftindtag eller luftindsugningsgitteret pd bagsiden af produktet.

e Der skal sarges for tilstraekkelig ventilation for at undgé tilbagestremning af gas i lokalet fra apparater,
der breender andre braendstoffer, herunder dben ild.

e Udled ikke udstadningsluft i en kanal, som bruges il udledning af dampe fra produkter, der breender gas
eller andre breendstoffer.

WARNING!
e Produktet md ikke installeres bag en dgr, der kan l8ses, en skydedgr eller en dgr med et haengsel pé
modsatte side af produktet pd en sdan méde, at produktet ikke kan &bnes helt.

e Hvis produktet skal stables oven pd en vaskemaskine, skal der anvendes en stablingsramme (bestilles
separat). For at undgd farer anbefales det, at producenten, dennes servicereprceesentant eller en
lignende kvalificeret tekniker stabler produkterne i henhold til trinnene i installationsvejledningen, som
leveres sammen med stablingsrammen.

WARNING!
Risiko for elektrisk stad!

¢ Dette produkt svarer til beskyttelsesklasse | og skal tilsluttes til en stikkontakt med korrekt jordforbindelse.

¢ Produktets stremledning skal veere forbundet til et stik med jordforbindelse. | tilfaelde af tvivl skal husets
ledningssystem testes af en kvalificeret elektriker. Producenten kan ikke holdes ansvar for falgerne af et
utilstreekkelig jordingssystem (f.eks. elektrisk stad).

e Far produktet tilsluttes, skal du kontrollere, at tilslutningsparametrene passer til lysnettets elforsyning.
Disse oplysninger (sikringsstarrelse, spaending og frekvens) fremgdr af meerkepladen. Ved tvivl skal du
kontakte en kvalificeret elektriker.

e Tilslut ikke produktet til lysnettet ved hjcelp af en forleengerledning, en stremskinne eller lignende.
e Sgrg for, at der altid er adgang fil stikkontakten, sé produktet kan frakobles fra lysnettet.

WARNING!
Risiko for elektrisk stad!

>

Brug ikke eksterne timere eller scerskilte fiernbetjeningssystemer til at kontrollere produktet.

CAUTION!
¢ Fjern alle forhindringer pd transportruten til installationsstedet.

e Montér ikke produktet i et lokale, hvor der er risiko for frost. Produktet mé ikke anvendes ved
temperaturer under frysepunktet, og der er risiko for beskadigelse af produktet, hvis kondensvandet
fryser i pumpen og i slangerne.

e Udscet ikke produktet for direkte sollys.
e Montér ikke produktet i et fugtigt eller meget vadt milje.

S

Sikkerhed ved brug

c WARNING!
Far produktet anvendes, skal det monteres korreki.
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WARNING!
Risiko for eksplosion og brand!

¢  Fjern alle genstande fra lommerne, iscer lightere, teendstikker og lignende, far du terrer tgi.

e Huvis det ikke kan undgés at terre genstande, der er beskidte med stoffer som f.eks. madolie, planteolie,
hérplejeprodukter, acetone, alkohol, benzin, petroleum, pletfierner, terpentin, voks og voksfierne, da
sédanne genstande skal vaskes i varmt vand med ekstra vaskemiddel inden tarring. Dette formindsker,
men fierner ikke, risikoen.

®  Brug ikke tarretumbleren, hvis der er blevet anvendt industrielle kemikalier fil rensning.

e Stop ikke en tarretumbler, far tarrecyklussen er fuldfgrt, medmindre alle genstande tages hurtigt ud og
spredes ud, s& varmen fordeles.

e Sgrg for, at produktets dbninger ikke er blokerede.

e Produktets frihgjde mé ikke formindskes ved hjcelp af langluvede tcepper, treelister eller lignende. Dette
kan skabe en varmeudvikling, som kan forstyrre produktets funktion.

e Der md ikke samle sig fnug omkring produktet.

WARNING!
Risiko for eksplosion og brand! Fglgende ma ikke terres i produktet.

e  Genstande, der ikke er vasket.
e  Genstande sésom
- skumgummi (latexskum),
- badehcetter
- improegnerede tekstiler,
- gummibeklcedte genstande og
- tgj eller puder med skumgummipuder.
e  Genstande, der er rengjort i, vasker i, lagt i bled i eller duppet med braendbare eller eksplosive stoffer
som f.eks.
- voks,
- olie,
- maling,
- benzin,
- affedtningsmidler,
- oplasningsmidler til kemisk rens,
- petroleum,
- alkohol.

WARNING!
e Hvis produktet synes at veere unormalt varmt, skal det straks afbrydes fra lysnettet.

WARNING!
e Brug ikke tarretumbleren uden vandbeholderen.

CAUTION!

¢ Den sidste del af en tgrretumblercyklus foregdr uden varme (nedkglingscyklus) for at sikre, at tajet
efterlades ved en temperatur, som garanterer, at det ikke vil blive beskadiget.

o Skyllemidler eller lignende produkter skal anvendes som angivet i vejledningen til skyllemidlerne.

e Leeg ikke mere vasketgj i produktet end den maksimale maengde, der er angivet i brugervejledningen.
Den maksimale mcengde er forskellig for de forskellige tarreprogrammer.

¢  Drivende v&dt tgj md ikke terretumbles. Centrifugér altid tejet inden tarring.

QP>
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Sikkerhed ved vedligeholdelse

c WARNING!
Reparationer mé kun udfares af autoriserede reparaterer.

WARNING!
¢ Risiko for personskade! Rar ikke direkte ved varmeveksleren.
¢ Afbryd stramledningen, far produktet rengeres.

CAUTION!
@ ¢ Brug ikke oplasningsmidler, slibende rengaringsmidler, glasrensemidler eller universalrenggringsmidler
til at rengere dette produkt. Plastoverflader og andre dele kan blive beskadiget. Renggr tgrretumbleren
med en fugtig klud.

e Brug handsker ved renggring af produktet.

e Scet altid filtrene i igen efter rengering. Anvend ikke produktet uden nogen af filtrene.
¢ Rens fnudfilteret efter hver brug.

e Tem vandbeholderen efter hver brug.

Bortskaffelse
K Bortskaf emballagen pé miligvenlig vis. Genanvendelse af emballage under overholdelse af nationale og
lokale bestemmelser kan formindske forbruget af rdmaterialer og meengde af affald pd deponeringssteder.

- Dette produkt er mcerket i overensstemmelse med det Europceiske Direktiv 2012/19/EF for affald af elekirisk

og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet pd maskinen eller dens emballage angiver, at den ikke mé
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres pd en genbrugsstation, som er godkendt til
hdndtering af elektrisk og elektronisk udstyr.

Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med til at forebygge negative effekter pd miliget og menneskers
sundhed, som forkert affaldshéndtering af produktet ellers kunne forarsage. Du kan fé flere oplysninger om
bortskaffelse og genvinding af produktet ved at kontakte din kommune eller genbrugsstation, eller den
forretning, hvor du kebte produktet.
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HURTIG START

Inden terring

ed.
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LAR TORRETUMBLEREN AT KENDE

Betjeningsknapper

Der vises symboler pa displayet

S

Forsinkelse

L
¢\

Cyklusfase: Terring

[}
- L4

Terhedsniveau 5
(haijeste)

o

Signal fra

Bernesikring

ER

Renger filtrene

&)

Cyklusfase: Strygetert  Cyklusfase: Keling

]
\J 4

Terhedsniveau 4

Terhedsniveau 3

ZRN
c

Signal til UV-funktion

Leer tarretumbleren at kende - DANSK

A. Programvcelger
B. Display

C. Teend/Sluk
D. Start/Pause
E. Valgmuligheder, indstillinger og funktioner

g
_io.

Tom vandbeholderen

Cyklusfase: Fuldfert

5 =

-

Terhedsniveau 2

Mit valg

Terhedsniveau 1

S

Strygefri
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Tilbehor

A. Aflgbsslangeholder (medfglger ikke)
B. Aflgbsslangeforleenger med konnektor (medfglger ikke)

Holder til aflebsslange Til fastgerelse af slangen, sd der undgés knaek, f.eks. ndr slangen placeres over
kanten pé& en vask.

Forleenger til aflebsslange med  Til filslutning af aflabsslangen fil et eksternt aflgb.

tilslutningsstykke
Terreprogrammer

Terreprogram Beskrivelse Maks. veegt

Babytgj Til en lille veegt af baby-tg;. Tkg

Sengetgj For sengetgj, lagener eller andre store stykker. 4 kg

Bomuld almindeligt tart Til bomuldstgij i enkeltlag eller flere lag, som skal tgrres helt 8,0 kg
og lcegges pd plads med det samme.

Hygiejne Til ot sterilisere tgj, iscer langtidsvarmebestandigt tgj. Dette 5 kg
program egner sig ikke til finvask eller vask af sart tgj.

Jeans Til jeans eller fritidstgj. Hurtig centrifugering. 4,0kg

Materialemix Til stof, der er en blanding af bomuld og syntetiske stoffer. 3,5 kg

Mit valg Definér og gem din yndlingskombination af tgrreprogram -
og valgmuligheder.

Genopfrisk Til of genopfriske tgj, f.eks. tgj, der har ligget indelukket i 1,0 kg
lang tid, eller il at fierne dufte.

1 skjorte Til smé& meengder af tyndt syntetisk stof, for eksempel 0,2 kg

5 skjorter strygefri skjorter og bluser. Tkg

Sportstgj Til sportsbekleedning og tynde syntetiske stoffer, der ikke 3,0kg
skal stryges.

Tidstarring Til ot terre enkelte genstande eller tekstiler i flere lag med -

forskellige tarrebehov, sdsom jakker, puder eller
omfangsrige genstande.
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Terreprogram Beskrivelse Maks. veegt
Syntetisk almindeligt tort Til tynde syntetiske stoffer, der ikke skal stryges. For 3,5kg
eksempel strygelette skjorter, babytgj eller sokker.
Uld Til uldprodukter, der kan maskintarres. 1,0 kg
Spar energi

Her er nogle tips til, hvordan du kan spare energi.

e Kontrollér, at du kan centrifugere vasketgiet helt i vaskemaskinen inden tarring. Brug hurtig centrifugering for at
forkorte terretiden og spare energi.

¢ Rens fnudfilteret og tem vandbeholderen efter hver brug for at undga at forleenge tarretiden og ege energiforbruget.

¢ Rens filteret jcevnligt for at mindske terretiden og energiforbruget. Fnug akkumuleret pd filteret vil blokere

luficirkulationen.

Tarretumbleren slukker automatisk for at spare stram. Dette er ikke en fejl, men en normal funktion.

Energiforbruget pr. cyklus afhcenger af, hvordan produktet bruges, Standardbomuldsprogrammet, som bruges til

bdde fuld og delvis last, er standardtgrreprogrammet, som svarer til detalierne p& meerkaten og de tekniske

specifikationer. Dette program egner sig til terring af normalt védt tgj af bomuld, og det er det mest energieffektive

program til bomuld.

Valgmuligheder, indstillinger og funktioner

Den komplette brugsanvisning indeholder en detaljeret vejledning.

Strygefri
Forhindrer, at vasketgijet bliver krgllet.

Bornesikring
Forhindrer utilsigtet brug af maskinen.

Forsinkelse
Starten af tarreprogrammet kan forsinkes i trin pd 1time, den maksimale forsinkelse er op til 24 timer.

Fiber master
MASTER Angiver et tgrhedsniveau.

HEE S

Lampe
Slds lampen til og fra.

_‘O.

.

Lyd fra/til

q )) SI@r lydsignalet til og fra.
Mit valg
Gemmer din yndlingskombination af tgrreprogram og valgmuligheder.
Tid

@ Justerer tarretiden.

UV-funktion
UVv: Steriliserer vasketgijet ved hjcelp af UV (ultraviolet) lys.
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Inden forste anvendelse

Ker en torrecyklus med minimal fyldning

Far du brugeren tgrretumbleren farste gang, skal du sté stille i mindst to timer efter transporten.
1. Renger tromlen indeni med en blgd klud.

2. Leceg nogle rene klude ind i tromlen.

3. Tilslut tarretumbleren til stikkontakten, og tryk pé [@).

4. Veelg programmet Genopfrisk, og tryk pé 3.

Den sidste del af en tgrretumblercyklus foregdr uden varme (nedkglingscyklus) for at sikre, at tgjet efterlades ved en
temperatur, som garanterer, at det ikke vil blive beskadiget.

5. Tag kludene ud, nér programmet er kart faerdigt.

6. Rens l&gefilteret (se instruktionerne i brugsanvisningen pd Elvita.se).

7. Tem vandbeholderen (se instruktionerne i brugsanvisningen pé Elvita.se).
Tarretumbleren er klar til brug.
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LUE TAMA!

Lue téma! - SUOMI

c WARNING!
Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen tdmdn tuotteen asentamista tai kdyttémistd.

Loydd ohjeet kokonaisuudessaan

Taydet ja uusimmat kayttéohjeet tuotemallillesi 16ytyvat verkkosivulta www.elvita.se. Tiedot sisdltavat yksityiskohtaiset
tiedot asentamisesta, kdytdstd, huollosta ja vianmadrityksestd. Tarvitset mallikoodia tietojen 16ytdmiseen.

Etsi mallikoodi
Mallikoodi on painettu tuotteessa olevaan kilpeen.
NOTE!
@ Témda tuote ja merkinndn teksti ovat

esimerkkejd. Tuotteesi ja tekstisi voivat olla
ulkoasultaan ja sisdlléltddn erilaisia.

]

CTT6800V
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TURVALLISUUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kdyttdmistd. Sdilytd ohjeet ja pidd ne |dhelld tuotetta tulevaa
kayttod varten. Kaikki takuut raukeavat, jos nditd ohjeita ei noudateta.

Varoitukset
c WARNING!
Kéytetadn, kun henkilévahinkojen riski on olemassa.
CAUTION!
Kéytetadn, kun tuotteen vahingoittumisen riski on olemassa.

NOTE!
Yleisid tietoja, jotka kdyttdjan tulee tietdd.

\l7

Vinkkejd, joista voi olla hyotya.

Aiottu kayttotarkoitus

Tédma tuote on

¢ tarkoitettu vedelld pestyjen kofitalouspyykin tavanomaisten médrien kuivaamiseen.

o tarkoitettu vain yksityiskdyttoon. Se ei sovi kaupalliseen kayttodn tai yhteiskéyttoon (esimerkiksi kerrostalon usean
perheen yhteiseen kayttdon).

¢ Tarkoitettu vain sisakayttoon.

Kdyta tata tuotetta vain kdyttdohjeessa kuvatulla tavalla. Kaikki muu kayttd on virheellisté ja voi aiheuttaa omaisuus- tai
jopa henkilévahinkoja.

Valmistaja ei ole vastuussa virheellisen kdytdn aiheuttamista vahingoista.

Lasten ja vajaakykyisten henkildiden turvallisuus

WARNING!
Anna seuraaviin ryhmiin kuuluvien henkildiden kayttdd tuotetta vain, jos he ovat valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet tuotteen turvallisista kdyttétavoista. Heiddn on ymmdrrettdva kayttdon liittyvat vaarat.

¢ Yli 8-vuotiaat lapset. (Alle 8-vuotiaiden lasten tulee olla jatkuvassa valvonnassa tai heiddt tulee pitdd
poissa laitteen luota.)

e Henkildt, joilla on rajallinen fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti.

e Henkildt, joilla ei ole kokemusta ja osaamista.

WARNING!
e Alg anna lasten leikkié tuotteella.

e Alg anna lasten puhdistaa tuotetta ilman valvontaa.

WARNING!
Pidd kaikki pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta. Tukehtumisvaara!l

WARNING!
Sulie luukku aina kaytén jdlkeen ja tarkista sisus aina ennen kdyttéd seuraavien riskien vuoksi:

¢ Eldgimet ja lapset saattavat kiivetd tuotteen sisddn.
e  Lapset voivat piilottaa tavaroita tuotteen sisddn.
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Yleinen turvallisuus

A

A

Q>

©

WARNING!
Sahkoiskun vaaral

¢ Vahingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyistd vaihtaa vain valmistaja tai sen valtuuttama huoltoliike
tai vastaava pdteva asiantuntija.

o Ald veda virtajohdosta kovaa. Vedd sen sijaan virtapistokkeesta.
o Alg taivuta, taita tai vahingoita virtajohtoa ja virtapistoketta.
o Alg kasittele virtapistoketta mérin késin.

WARNING!
Rdjdhdys- ja tulipalovaaral!

e Laitteessa on seuraava symboli. Se on varoitus siitd, ettd kylmdainekaasu on syttyvad.

A\

e Tuote sis@ltdd ympdristdystavallistd, mutta syttyvéd R290-kylmdainetta. Pidd poissa avotulesta ja muista
syttymisldhteistd.

o Alg kasaa, pinoa tai séilytd dljyn tahrimia tavaroita tuotteessa. Oljyn tahrimat tavarat voivat syttyd
dkillisesti erityisesti altistuessaan ldmmonldhteille, kuten kuivausrummussa. Tavarat l[dmpenevdat, mikd
aiheuttaa hapettumisreaktion 6liyssd. Hapettuminen tuottaa Idmpdd. Jos Idmpd ei pddse pois, tavarat
voivat kuumentua niin paljon, ettd syttyy tulipalo.

e Alg puhdista t&td tuotetta teollisuuskemikaaleilla.

WARNING!
Lauhdevesi ei ole juomavettd. Sen nauttiminen voi aiheuttaa terveysongelmia sekd ihmisissé ettd eldimissa.

CAUTION!

¢ Ald nojaa kuivausrummun avattuun luukkuun.

o Ald kdanné tuotetta ympdri huollon tai normaalin kéytén aikana.
e Ala ruiskuta vettd suoraan tuotetta kohti.

CAUTION!
Siirrd tuotetta varovasti. Tuotteen virheellinen kdsittely voi aiheuttaa vamman. Tuotetta siirtdessa:

e Ald nosta, kanna tai muuten kuljeta tuotetta ilman apua. Tuote on painava.

o Ald nosta tuotetta sen ulostydntyvien osien varassa.

o Alg kdyta tuotteen luukkua kahvana, kun nostat tai siirrét tuotetta.

e On suositeltavaa kuljettaa kuivausrumpu pystyasennossa. Ald kallista kuivausrumpua yli 30°.

Turvallisuus asennuksen aikana

Paikallisia sdhkdasennuksia koskevia lakeja ja madrdayksid on noudatettava.

A
A
A

WARNING!
Pid& kaikki pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta. Tukehtumisvaaral!

WARNING!
Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen tuotteen kdyttdmistd.

WARNING! )
e Ennen tuotteen asennusta tarkasta se ulkoisesti ndkyvien vaurioiden varalta. Ald asenna tai kaytd
vaurioitunutta tuotetta.

e Al pura tai asenna tuotetta ilman ohijeita tai valvontaa.
e Kaytd kasineitd liséivarusteiden asennuksen aikana.
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WARNING!

Asenna laite puhtaalle alueelle, jolle ei kerddnny likaa. lIman pitdd padstd kiertdmddn vapaasti laitteen
ympdrill@.

Ala tuki etuilmanottoaukkoa tai laitteen takana olevaa ilmanottosdleikkdd.

Riittéiva ilmanvaihto tarvitaan, jotta kaasut eivdt virtaa takaisin tilaan muita polttoaineita polttavista
laitteista, avotuli mukaan luettuna.

Al pura poistoilmaa hormiin, jota kdytetddn kaasua tai muita polttoaineita polttavien laitteiden
savunpoistoon.

WARNING!

Ala asenna tuotetta lukittavan oven, liukuoven tai tuotteesta katsoen vastakkaisella puolella olevalla
saranalla varustetun oven taakse niin, ettd tuotetta ei pysty avaamaan kokonaan.

Jos tdma tuote asennetaan pesukoneen pddille, pesutornin asennussarjaa on kdytettéva (tilataan
erikseen). Vaarojen valttdmiseksi on suositeltavaa, ettd valmistaja, valtuutettu huoltoyritys tai vastaava
pétevd asentaja pinoaa laitteet pesutornin asennussarjan mukana toimitettujen asennusohieiden
mukaisesti.

WARNING!
Sahkoiskun vaaral

Tama laite on suojausluokan | mukainen, ja se on kytkettdva pistorasiaan, jossa on asianmukaisesti
asennettu suojajohdin.

Tuotteen virtajohto on kytkettdvé maadoitettuun pistokkeeseen. Jos olet epdvarma, tarkastuta talon
s@hkojdriestelmd valtuutetulla séhkéasentajalla. Valmistajaa ei voida asettaa vastuuseen riittdmattéman
maadoitusjdriestelmdn seurauksista (esimerkiksi séihkdisku).

Ennen kuin kytket tuotteen pistokkeen, tarkista, ettd tuotteen liittéimistiedot vastaavat verkkovirtaa. Nama
tiedot (sulakkeen mitoitus, jGnnite ja taajuus) 16ytyvat arvokilvestd. Jos olet epévarma, ota yhteyttd
valtuutettuun sdéhkoasentajaan.

Al& kytke tuotetta séhkéverkkoon jatkojohdolla, haaroitusjohdolla tai vastaavalla.

Tarkista, ettd virtapistoke on aina kdytettdvissa niin, eftd tuotteen voi irrottaa verkkovirrasta.

WARNING!
Sahkoiskun vaaral

Alg kaytd laitteen ohjaamiseen ulkoisia ajastimia tai erillisié kauko-ohjausidriestelmid.

CAUTION!

Poista kaikki esteet kuljetusreitilté asennuspaikkaan.

Ala asenna tuotetta tilaan, jossa lémpétila voi laskea pakkasen puolelle. Tuote ei vélttaméttd toimi oikein
pakkasldmpétiloissa, ja vaarana on tuotteen vahingoittuminen, jos lauhtunut vesi pddsee jadtymadn
pumppuun ja letkuihin.

Alg altista tuotetta suoralle auringonvalolle.
Ala asenna tuotetta kosteaan tai erittéin markadn ympdristoéon.

Turvallisuus kayton aikana

A

WARNING!
Ennen tuotteen kdyttémistd varmista, ettd se on asennettu oikein.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



78

QP>

Turvallisuus - SUOMI

WARNING!

Rdjéihdys- ja tulipalovaara!

¢  Poista ennen vaatteiden kuivaamista kaikki tavarat taskuista, erityisesti sytyttimet, tulitikut ja vastaavat.

o Jos esimerkiksi ruokadliylld, kasvioljylld, hiustenhoitotuotteilla, asetonilla, alkoholilla, bensiinilld,
kerosiinilla, tahranpoistoaineilla, tarpdtilld, vahalla ja vahanpoistotuotteilla likaantuneiden tekstiilien
kuivaamista ei voida vdlttad, kyseiset tekstiilit on pestdva kuumassa vedessad ylimadrdisen
pesuainemddrdn kanssa ennen kuivaamista. Tdma vahentdd vaaraa, muttei poista sité kokonaan.

o Alg kdyta kuivausrumpua, jos puhdistukseen on kdytetty teollisuuskemikaaleja.

o Alg pysdytd kuivausrumpua ennen kuivaussyklin loppua, ellei kaikkea pyykkié oteta nopeasti pois ja
levitetd niin, ettd Idmpo haihtuu.

e Tarkistq, efteivdt laitteen aukot ole tukossa.

o Alg rajoita rakoa lattiaan paksuilla kokolattiamatoilla, puulistoilla tai vastaavilla. Témé voi aiheuttaa
I[Gmmon kertymistd, miké hdiritsee tuotteen toimintaa.

e Tuotteen ympdrille ei saa p&dstad kertymdadn nukkaa.

WARNING! )
Rdjcihdys- ja tulipalovaara! Alé kuivaa seuraavia tuotteessa.

e Pesemdttomdt tekstiilit.
e Esimerkiksi
- vaahtomuovi (lateksivaahto)
- suihkumyssyt
- vedenkestdavdt tekstiilit,
- kumitaustaiset tuotteet ja
- vaatteet tai tyynyt, joissa on vaahtomuovipehmusteita.
o Tekstiilit, jotka on puhdistettu, pesty, liotettu tai kostutettu syttyvilla tai rdjahtavillé aineilla, kuten
- vaha,
- oy,
- maali,
- bensiini,
—  rasvanpoistoqineet,
- kuivapesuliuottimet,
- kerosiini,
- alkoholi.

WARNING!
e Jos tuote vaikuttaa poikkeavan l[dmpimdiltd, irrota se valittémdasti verkkovirrasta.

WARNING!
o Alg kdytd kuivausrumpua ilman vesisailioté.

CAUTION!

¢ Kuivausrummun toimintajakson viimeinen osa tapahtuu ilman Iémpdd (jdahdytysjakso), jotta
varmistetaan pyykin jGédminen Idmpdtilaan, jossa ne eivat vaurioidu.

¢ Huuhteluaineita tai vastaavia tulee kdyttdd huuhteluaineen ohjeiden mukaisesti.

e Alg taytd tuotteeseen kdyttdohjeissa ilmoitettua enimmaismadrdad suuremmalla pyykkiméaaralla. Pyykin
enimmdismadird vaihtelee eri kuivausohjelmissa.

o Alg kuivaa tippuvan mérkid vaatteita. Linkoa vaatteet aina ennen niiden kuivaamista.

Turvallisuus huollon aikana

A

WARNING!
Vain valtuutetut asentajat saavat tehdd korjauksia.
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WARNING! )
¢ Henkildvahingon vaara! Al koske suoraan IGmménsiirtimeen.
¢ Irrota virtajohto ennen laitteen puhdistamista.

CAUTION!
@ o Alg kdytd tdmdn tuotteen puhdistamiseen livottimia, hankaavia puhdistusaineita, lasinpuhdistusaineita
tai yleispuhdistusaineita. Muovipinnat ja muut osat voivat vahingoittua. Puhdista kuivausrumpu nihkedllé
liinalla.

e Kaytd kasineitd, kun puhdistat tuotetta.

e Asenna suodattimet aina takaisin puhdistuksen jdlkeen. Alé kéytd laitetta ilman suodattimia.
¢ Puhdista nukkasuodatin joka kdayttokerran jdlkeen.

¢ Tyhjennd vesisdilio joka kayttokerran jdlkeen.

Havittaminen
K Havitd pakkaus ympdristoystévdllisesti. Kansallisten ja paikallisten madrdysten mukainen pakkausten
kierrattdminen voi vahentdd raaka-aineiden kulutusta ja kaatopaikoille padtyvan jatteen madréa.

- Tama tuote on merkitty eurooppalaisen séhko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan direktiivin 2012/19/EU

mukaisesti. Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli osoittaa, ettei tGtd tuotetta saa havittad
kotitalousjdtteend. Sen sijaan se tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen sdhké- ja
elektroniikkalaiteromun kierrétykseen.

Varmistamalla tuotteen asianmukaisen hdvittdmisen autat estdmadn ympdristélle ja ihmisten terveydelle
aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joita voi aiheutua téimdén tuotteen epdasianmukaisesta havittdmisesta.
LisGtietoja tamadn laitteen kierrdtyksestd saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jétehuollosta vastaavaan
viranomaiseen, jGtehuoltopalveluusi tai tuotteen myyneeseen likkeeseen.
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PIKAOPAS
Ennen kuivaamista
Kuivaamisen jdlkeen

* Valinnainen

d.
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KUIVAUSRUMPUUN TUTUSTUMINEN

Saatimet

Nayton symbolit

Lapsilukko

Syklin vaihe: Kuivaus  Syklin vaihe:

Silityskuiva

4 -
]

Kuivuustaso 4

- 04

4 -

Kuivuustaso 5 (suurin)

Puhdista suodattimet

Syklin vaihe: Jadhdytys Syklin vaihe: Valmis

Kuivuustaso 3

Kuivausrumpuun tutustuminen - SUOMI

A. Ohjelmanvalitsin

B. Naytto

C. Virtakatkaisin

D. Kdynnistys/keskeytys

E. Lisdvalinnat, asetukset ja toiminnot

=3 o

Tyhjennd vesisdilio Valo

Oma valinta

=

Kuivuustaso 1

[]
-

04
.e-
o~
1

Kuivuustaso 2

& 0 0¥
Merkkigdni pois Merkkiddni padlle UV-toiminto Rypistymisenesto
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Lisavarusteet

A. Poistoletkun pidike (ei sisdlly toimitukseen)
B. Poistoletkun jatke liittimelld (ei sisdlly toimitukseen)

B
Poistoletkun pidin Letkun kiinnittdmiseen ja taittumien estdmiseen esimerkiksi, kun letku laitetaan
lavuaarin reunan yli.
Poistoletkun jatke liittimelld Poistoletkun liittémiseksi ulkoiseen viemdariin.

Kuivausohjelmat

Kuivausohijelma Pyykin enimmdismadrd

Vauvanvaatteet Pienelle madrdlle vauvan vaatteita. Tkg

Petivaatteet Petivaatteet, lakanat tai muut suuret tekstiilit. 4 kg

Puuvilla normaalikuiva Yksi- tai monikerroksiselle puuvillapyykille, jonka haluat 8,0kg
kuivata kokonaan ja laittaa suoraan kaappiin.

Hygienia Vaatteiden desinfiointiin, erityisesti pitkddn Impod 5kg
kestdville vaatteille. Témé ohjelma ei sovi kevyt- tai
hienopyykille.

Farkut Farkuille tai vapaa-ajan vaatteille. Suuri linkousnopeus. 4,0kg

Sekoitekankaat Kankaille, jotka ovat puuvillan ja tekokuitujen sekoitetta. 3,5kg

Oma valinta M&drittdd ja tallentaa kuivausohjelman ja lisdvalintojen -
suosikkiyhdistelmdsi.

Raikastus Vaatteiden raikastamiseksi, esimerkiksi pitkddn kaapissa 1,0 kg
pidetyt vaatteet, tai hajujen poistamiseen.

1 paita Pienelle madrdalla ohuita synteettisic kankaita, esimerkiksi 0,2 kg

5 paitaa rypistymdttomdt paidat ja puserot. 1kg

Urheiluvaatteet Urheiluvaatteille ja ohuille tekokuitukankaille, joita ei 3,0kg
silitetd.

Aikakuivaus YksittGisten vaatteiden tai monikerroksisten, -

kuivausominaisuuksiltaan eroavien kankaiden
kuivaamiseen, kuten takit, tyynyt tai paksut vaatteet.
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Kuivausohijelma Kuvaus Pyykin enimmdismadrd

Tekokuitu normaalikuiva Ohuille tekokuitukankaille, joita ei silitetd. Esimerkiksi 3,5kg
helppohoitoiset paidat, vauvanvaatteet tai sukat.

Villa Villatuotteille, joiden koneellinen kuivaaminen on sallittu. 1,0 kg

Sdaasta energiaa

Seuraavassa on joitakin vinkkejd siitd, miten voit sddstdd energiaa.

¢ Varmista, ettd linkoat pyykin loppuun pesukoneessa ennen kuivausta. Kéytd suurta linkousnopeutta lyhentédksesi
kuivauksen kestoa ja sddstadksesi energiaa.

Puhdista nukkasuodatin ja tyhjennd vesisdilio joka kayttokerran jdlkeen vélttédksesi kuivauksen keston pidentymisen
ja energiankulutuksen kasvun.

Puhdista suodatin sédnndllisesti lyhentddksesi kuivauksen kestoa ja vdhentédksesi energiankulutusta. Suodattimeen
kertynyt nukka estdd ilman kiertdmisen.

Kuivausrumpu sammuu automaattisesti energian sédstdmiseksi. Tdma ei ole vika, vaan normaali toiminto.
Energiankulutus syklié kohti vaihtelee laitteen kdyttétavan mukaan. Cotton Standard -ohjelma, jota kdytetddn sekd
tdydelle eftd osittaiselle téytélle, on vakiokuivausohjelma, joka vastaa merkinndn ja teknisten tietojen tietoja. Téma
ohjelma sopii tavallisen méardn puuvillapyykin kuivaamiseen, ja se on puuvillalle energiatehokkain ohjelma.

Lisavalinnat, asetukset ja toiminnot

Katso tarkemmat ohjeet varsinaisista kdyttdohjeista.

Rypistymisenesto
Estdd pyykkid rypistymadsta.

Lapsilukko

Estdd koneen tahattoman kayton.

Viive

Viivésta kuivausohijelman alkua 1tunnin askelin aina 24 tunnin enimmadaisviipeeseen asti.

-

Fiber master
FIBER .
MASTER Asettaa kuivuustason.

Valo
Sytyttdd ja sammuttaa valon.

Mykisté/poista mykistys
Mykistad adnimerkin tai ottaa sen kayttdon.

Oma valinta
Tallentaa kuivausohjelman ja lisdvalintojen suosikkiyhdistelmdasi.

CEEEARES

Aika
Saatad kuivausaikaa.
. UV-toiminto
UV: Desinfioi pyykin UV-valolla (ultraviolettivalolla).
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Ennen ensimmadista kayttokertaa

Tee kuivaussykli vahimmaistaytolla

Ennen kuin kaytat kuivausrumpua ensimmdisen kerran, anna sen olla kdyttématta vahintadn kaksi tuntia kulietuksen
jdlkeen.

1. Puhdista rummun sisépuoli pehmedlld liinalla.
2. Laita puhtaita rdttejé rumpuun.

3. Kytke kuivausrumpu pistorasiaan ja paina [@).
4

Valitse Raikastus-ohjelma ja paina 3.
Kuivausrummun toimintajakson viimeinen osa tapahtuu ilman 1ampéé (jadhdytysjakso), jotta varmistetaan pyykin
jd@minen ladmpdtilaan, jossa ne eivat vaurioidu.

5. Kun ohjelma on valmis, ota rdtit pois.

6. Puhdista luukun suodatin (katso ohjeet kéyttéohjeesta osoitteessa Elvita.se).
7. Tyhjennd vesisdilié (katso ohjeet kdyttdohjeesta osoitteessa Elvita.se).
Kuivausrumpu on valmis kdytettdvaksi.
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LESTU PETTA!

c WARNING!
Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar 1 heild sinni adur en p0 setur petta taeki upp eda notar pad.

Finna leidbeiningarnar i heild sinni
PG finnur itarlegustu og nylegustu notendaupplysingarnar fyrir vérugerd pina é vefsidunni www.elvita.se. betta innifelur
upplysingar um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. PG parft gerdarkédann til ad leita ad upplysingunum.

Finndu gerdarkodann

Gerdarkddinn er prentadur @ merkimida @ teekinu.

NOTE!
@ petta teeki og textamerking eru dcemi. Teekid

bitt og texti gcetu haft annad Gtlit og innihald. o

CTT6800V

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Oryggi - ISLENSKA 89

ORYGGI

Lesid pessar leidbeiningar vandlega adur tcekid er sett upp og notad. Geymid leidbeiningarnar nalcegt taekinu til sidari
nota. Margskonar abyrgdir munu falla Or gildi ef pessum leidbeiningum er ekki fylgt.

Vidvaranir
c WARNING!
Notadar pegar heetta er a likamstioni.

CAUTION!
Notadar pegar heetta er & pvi ad varan verdi fyrir tjoni.

NOTE!
Almennar upplysingar sem p0 cettir ad vita um.

\l7

Hijalpleg rad sem pér kunna ad pykja gagnleg.

Ztlud notkun

betta toeki er

o cetlad fyrir purrkun @ deemigerdu magni af heimilispvotti, sem pveginn hefur verid med vatni.

¢ hannad fyrir einkanotkun eingdngu. Pad hentar ekki til notkunar 1 atvinnurekstri eda til samnytingar (t.d. af nokkrum
fiolskyldum T fiolbylishsi).

o Atlad til notkunar innandyra eingdngu.

Noti® petta taeki einungis eins og lyst er i notendahandbékinni. Oll dnnur notkun telst dvideigandi og geeti leitt til skemmda
a eigum eda jafnvel likamstions.

Framleidandinn tekur ekki a sig neina dbyrgd vegna skada af voldum évideigandi notkunar.

Oryggi fyrir born og folk med fotlun

A WARNING!
Latio eftirfarandi hépa adeins nota taekid undir umsjon eda ef peim hafa verid veittar leidbeiningar um 6rugga
notkun pess. Pau verda ad skilia heetturnar sem eru til stadar.
e Born 8 ara og eldri. (Bérn undir 8 ara verda ad vera undir stodugu eftirliti, eda haldid fjarri vérunni.)
e Folk med minnkada likamlega, skynjunarlega eda andlega getu.
e Folk sem skortir reynslu og pekkingu.

WARNING!
e Leyfid bornum ekki ad leika sér med tcekid.
e Leyfid bornum ekki ad prifa taekid an eftirlits.

WARNING!

c WARNING!
Haldid 6llu umbddaetni vel fiarri bérnum. Pad er heetta @ kéfnun!
A Lokid hurdinni alltaf eftir notkun, og skodid alltaf innan 1 teekid fyrir hverja notkun, par sem heetta er @ ad:

e Dyreda bérn geetu klifrad inn T teekio.
e Born geetu falid hluti innan 1 taekinu.
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Almennt oryggi

A

A

C QP

WARNING!
Hcetta a rafstudi!

¢ Ef rafmagnssniran er skemmd verdur henni ad vera skipt Gt af framleidandanum, pjonustuadila hans
eda sambcerilega haefum einstaklingum til ad fordast heettu.

¢  Beitid ekki afli pegar togad er i rafmagnssniruna. Togid frekar T rafmagnstengilinn.
e Ekki beygja, klemma eda skemma rafmagnssniruna og rafmagnstengilinn.
e Medhondlid ekki rafmagnstengilinn med blautum héndum.

WARNING!
Hcetta @ sprengingu og eldsvoda!

e Finna ma eftirffarandi takn & teekinu. Pad er vidvoérun og gefur til kynna ad kaelimidilsgasid sé eldfimt.

A\

e Tcekid inniheldur umhverfisvaena en eldfima keeliefnid R290. Haldid fiarri opnum eldi og 68rum
ikveikivéldum.

e Ekki stafla eda geyma oliumengada hluti T teekinu. Pad getur éveent kviknad i oliumengudum hlutum,
sérstaklega pegar Otsettir fyrir hitagjéfum eins og i purrkara: Hlutirnir verda heitir sem veldur
oxunarefnahvérfum 1 oliunni. Oxun myndar hita. Ef pad er engin Gtgénguleid fyrir hitann geta hlutirnir
ordid nogu heitir til ad kvikni i peim.

e Hreinsid petta teeki ekki med idefnum til idnadarnota.

WARNING!
péttivatn er ekki drykkjarvatn. Ef pess er neytt getur pad valdid heilsufarsvandamalum hja beedi folki og
dyrum.

CAUTION!

e Stydjio ykkur ekki vid opna hurd purrkarans.

e Ekki sn0a teekinu @ hvolf vid vidhald eda venjulega notkun.
e Sprautid ekki vatni beint a taekid.

CAUTION! )
Feerid teekid varlega. Ovideigandi medhondlun tcekisins getur leitt til meidsla. Pegar teekid er foert:

e Ekki lyfta, bera eda @ annan hatt flytja teekid an adstodar. Teekid er pungt.
e Notid ekki Utstceda hluta teekisins til ad lyfta pvi.
e Notid ekki hurd tcekisins sem handfang pegar tcekinu er lyft eda beint.

e /[skilegt er ad hafa purrkarann i uppréttri st6du pegar hann er feerdur. Hallid ekki purrkaranum meira en
30°.

Oryggi vid uppsetningu

Fylgia verdur stadbundnum l6gum og reglugerdum um raflagnir.

Al
Al

WARNING!
Haldid 6llu umbidaefni vel fiarri bérnum. Pad er heetta @ kéfnun!

WARNING!
Fiarlcegid allt umbodaefni adur en taekid er notad.
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WARNING!
e Athugid hvort einhverjar skemmdir séu sjaanlegar @ teekinu adur en pad er sett upp. Setijid ekki upp né

notid skemmt toeki.
Takid ekki T sundur né setjio upp taekid an leidbeininga eda leidsagnar.
Verid 1 honskum pegar aukahlutirnir eru settir upp.

WARNING!
e Setjid taeki® upp @ hreinu sveedi par sem ohreinindi safnast ekki upp. Hringras lofts verdur ad vera

6hindrud 1 kringum tcekid.
Ekki hindra loftinntakid ad framan eda loftinntaksristirnar aftan a taekinu.

Loftrcesting parf ad vera ncegileg til ad hindra bakfleedi lofttegunda inn T herbergid fra taekjum sem
brenna 6nnur eldsneyti, b.m.t. opnum eldum.

Ekki losa Gtblastursloft 1 pipu sem leidir reyk fra teekjum sem brenna gasi eda 6dru eldsneyti.

WARNING!
e Setijid taekid ekki upp fyrir aftan lcesanlega hurd, rennihurd eda hurd @ hjorum gagnsteett taekinu @ pann

hatt ad ekki sé haegt ad opna pad.

Ef stafla @ teekinu ofan & pvottavél verdur ad nota stéflunarbdnad (sérpantadur). Til ad fordast heettur er
meelt med ad framleidandinn, pjonustuadili hans eda sambcerilegur haefur teeknimadur stafli vérunum
samkveemt skrefunum T uppsetningarleidbeiningunum sem fylgja med stéflunarbonadinum.

WARNING!
Hcetta a rafstudi!

>

Petta taeki samsvarar verndarflokki | og verdur ad vera tengt vid tengil med rétt uppsettum varnarleidara.
Rafmagnssnira taekisins verdur ad vera tengd vid jardtengda innstungu. Ef vafi leikur é skal lata haefan
rafvirkja profa lagnakerfi heimilisins. Ekki verdur hcegt ad gera framleidandann dbyrgan fyrir afleidingum
ofullkomins jarétengibinadar (t.d. rafstudi).

Adur en tcekid er sett i samband skal ganga Or skugga um ad tengigildi taekisins séu i samraemi vid
rafveituna. Pessar upplysingar (styrkur 6ryggija, spenna og fidni) ma finna & merkiplétunni. Ef po ert 1 vafa
skaltu radfcera pig vid vidurkenndan rafvirkja.

Tengid tcekid ekki vid rafmagn med framlengingarsnaruy, fidltengi eda svipudu.

Verid viss um ad rafmagnstengillinn sé alltaf adgengilegur pannig ad heegt sé ad aftengja tcekid fra
rafveitunni.

WARNING!
Heetta a rafstudi!

Notid ekki ytri timastilla eda adskilinn fiarstyribdnad til ad stjorna tcekinu.

CAUTION!
@ ¢ Fjarleegid allar hindranir & flutningsleidinni til uppsetningarstadarins.

Setiid tcekid ekki upp T herbergi par sem heetta er a ad frost verdi. Taekid geeti ekki virkad rétt vid hitastig
undir frostmarki og pad er heetta @ skemmdum a taekinu ef péttivatninu er leyft ad friosa i deelunni og
sléngunum.

Hafid taekid ekki 1 beinu sélarljosi.
Setjio tceekid ekki upp T umhverfi pbar sem er raki eda mikil bleyta.

Oryggi vid notkun

c WARNING!
Gangid Or skugga um ad teekid sé rétt uppsett @dur en pad er notad.
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WARNING!
Heetta & sprengingu og eldsvodal

¢ Fjarleegiod alla hluti Gr vdsunum, sérstaklega kveikjara, eldspytur og svipada hluti adur en 6t eru purrkud.

e Ef ekki verdur hja pvi komist ad purrka hluti sem hafa éhreinkast med efnum eins og matreidsluoliu,
harsnyrtivorum, asetoni, alkéhéli, jardoliu, steinoliu, blettahreinsum, terpentinu, boni og bonleysum, pa
verdur ad pvo slika hluti T heitu vatni med aukamagni af pvottaefni adur en purrkad er. Petta minnkar
heettuna en kemur ekki i veg fyrir hana.

e Ekki nota purrkarann ef idefni til idnadarnota hafa verid notud til hreinsunar.

e Ekki skal stédva purrkarann @dur en purrkunarlotunni er lokid nema allir hlutir séu teknir fliott 0t og breitt
Or pbeim pannig ad hitinn dreifist.

e Gangid Or skugga um ad ekkert hindri opnun tcekisins.

e Minnkid ekki bilid fra golfi med djopum lodnum teppum eda vidarrcemum. Pad geeti valdid pvi ad hiti
safnadist upp sem geeti haft ahrif & virkni teekisins.

e Ekki ma leyfa 16 ad safnast upp 1 kringum tcekid.

WARNING!
Heetta @ sprengingu og eldsvoda! burrkid ekki eftirfarandi 1 teekinu.

e Opvegna hluti.
e Hiuti eins og
- fraudgimmi (latexkvoda),
- badhettur
- vatnspétt textilefni,
- gUmmistyrkta hluti og
- fatnad eda kodda med fraudgimmipodum.
e Hiuti sem hafa verid prifnir med, pvegnir i, gegnbleyttir med eda lauslega borid a@ med eldfimum eda
sprengifimum efnum eins og
- boni,
- oliy,
- malningu,
- bensini,
- fituhreinsi,
- leysiefnum fyrir purrhreinsun,
- steinoliv,
- alkéhal.

WARNING!
e Ef tcekid virdist vera éedlilega heitt skal taka pad tafarlaust Or sambandi fra rafmagni.

WARNING!
e Notid ekki purrkarann an vatnsilatsins.

CAUTION!

e Lokahluti purrkunarlotu a sér stad an hita (keelingarlota) til ad tryggja ad flikurnar verdi vid hitastig sem
skemmir pcer 6rugglega ekki.

e Mykingarefni, eda svipadar vorur, cetti ad nota samkveemt pvi sem tiltekid er i leidbeiningum peirra.

*  Setjid ekki meira tau itcekid en hamarkshledsluna sem tilgreind er i notendaleidbeiningunum.
Hamarkshledsla er mismunandi fyrir mismunandi purrkunarkerfi.

e burrkid ekki pvott sem er rennblautur. Setijid f6tin alltaf & vindingu adur en pau eru purrkud.

QP>
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Oryggi vid vidhald

c WARNING!
Adeins vidurkenndir taeknimenn mega framkvceema vidgerdir.

WARNING!
e Heetta @ meidslum! Snertid ekki varmaskiptinn sjalfan.
¢ Aftengdu rafmagnssniruna aour en taekid er hreinsad.

CAUTION!
@ o Notid ekki leysiefni svarfandi hreinsiefni, glerhreinsa eda alhlida hreinsiefni til ad hreinsa petta teeki. Pad
gceti skemmt plastyfirbord og 6nnur yfirbord. brifdu purrkarann med rékum klot.
e Verid med hanska pegar tcekid er prifid.
e Setjio siurnar alltaf aftur 1 eftir hreinsun. Ekki nota tcekid ef einhverja siu vantar.
e  Hreinsadu kusksiuna eftir hverja notkun.
e Teemdu vatnsilatid eftir hverja notkun.

Forgun
K Fargi®d umb0dum a umhverfisvaenan hatt. Med pvi setja umbddir i endurvinnslu, samkveemt reglum lands
og stadar er heegt ad draga Or notkun hraefna og magni Grgangs i landfyllingum.

petta taeki er merkt 1 samrcemi vid Evroputilskipun 2012/19/ESB, rafmagns- og rafeindatcekjalrgangur
(WEEE). Taknid & teekinu eda @ umbidum pess gefur til kynna ad ekki megi medhdndla pad sem
heimilisirgang. | stadinn skal athenda pad til videigandi séfnunarstédvar fyrir endurvinnslu rafmagns- og
rafeindatcekjadrgangs.

Med pvi ad tryggja rétta forgun teekisins hjalpar pa vid ad koma i veg fyrir mdégulega neikveedar afleidingar
fyrir umhverfid og heilsu manna, sem ad 63rum kosti geetu ordid vegna dvideigandi medhdndlunar Grgangs
vegna pessa teekis. Til ad fa nanari upplysingar um endurvinnslu pessa teekis skaltu hafa samband vié
viokomandi beejaryfirvéld sem sja um sorphirdu, heimilissorppjénustu eda verslunina par sem pu keyptir
tcekid.
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FLYTIBYRJUN

Fyrir purrkun

* Valfrjalst

Eftir purrkun

ed.
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LZERDU A PURRKARANN PINN

Styringar
A. Kerfisval
B. Skjar
C. ON/OFF
D. Start/HIé

E. Valkostir, stillingar og adgerdir

Takn a skjanum

G

i
[
O

Seinkun Barnalcesing Hreinsa siurnar Teemdu vatnsilatid Lis
25 )

Fasi lotu: Purrkun Fasi lotu: Straupurrt Fasi lotu: Keeling Fasi lotu: Lokid Mitt pvottakerfi

& & O & =
Purrkstig 5 (hcesta) purrkstig 4 purrkstig 3 Purrkstig 2 purrkstig 1
N V;

SIokkt & merki Kveikt @ merki UV adgerd Krumpuvérn
Aukahlutir

. A

A. Hald fyrir frarennslisslongu (ekki innifalid)
B. Framlenging frarennslisslongu med tengi (ekki innifalid)
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Frarennslisslonguhaldari Til ad festa slénguna og fordast brot, til deemis pegar slangan er sett yfir bron vasks.
Framlenging frarennslisslongu medTil ad tengja frarennslisslénguna vid ytra nidurfall.
tengi
burrkunarkerfi
purrkunarkerfi Lysing Héam. hledsla
Barnafot Fyrir litla hledslu af ungbarnafétum. 1kg
ROmfot Fyrir ramfot, 16k eda adra stora hluti. 4 kg

Badmull venjulegt purrkstig  Fyrir badmullartau med einu eda mdérgum lgum sem @ ad 8,0 kg
burrka alveg og ganga strax fré.

Hreinlceti Til ad sétthreinsa fatnad, sérstaklega endingargédan 5kg
hitapolinn fatnad. betta kerfi hentar ekki fyrir Iéttan eda
vidkveeman fatnad.

Gallaefni Fyrir gallaefni eda fristundafot. Mikill vinduhradi. 4,0 kg

Blandad efni Fyrir efni sem eru blanda af badmull og gerviefnum. 3,5kg

Mitt pvottakerfi Skilgreindu og vistadu uppdhalds samsetningu pina af -
burrkunarkerfum og valkostum.

Friskun Til ad friska fot, til deemis {6t sem eru geymd 1 lokudu 1,0kg
umbhverfi i langan fima, eda til ad fiarleegja lykt.

1 skyrta Fyrir litid magn af punnum gerviefnum, t.d. skyrtur og 0,2 kg

5 skyrtur blissur med krumpuvdmn. Tkg

Iprottafatnadur Fyrir iprottafatnad og punn gerviefni sem ekki verda 3,0kg
straujud.

Timastillt purrkun Til ad purrka staka hluti eda marglaga efni med -

mismunandi purrkunarparfir, eins og jakka, kodda eda
fyrirferdarmikla hluti.

Gerviefni venjulegt purrkstig  Fyrir bunn gerviefni sem ekki verda straujud. Til deemis 3,5kg
straufriar skyrtur, barnafét eda sokkar.

ull Fyrir ullarvérur sem setja ma i purrkara. 1,0kg

Sparid orku

Hér eru nokkur rad um hvernig spara mé orku.

¢ Vertu viss um ad vinda pvottinn alveg 1 pvottavélinni adur en hann er purrkadur. Notadu haan vinduhrada til ad stytta
purrkfimann og spara orku.

¢ Hreinsadu kusksiuna og teemdu vatnsilatid eftir hverja notkun til ad fordast ad purrktimi verdi lengri og orkunotkun
aukist.

¢ Hreinsadu siuna reglulega til ad stytta purrktimann og minnka orkunotkun. Kusk sem safnast fyrir i siunni stiflar
hringras lofts.

e purrkarinn slekkur sjaltkrafa @ sér til ad spara orku Petta er ekki villa heldur edlileg adgerd.

e Orkunotkun @ lotu fer eftir hvernig tcekid er notad. Venjulega bomullarkerfid, notad beedi fyrir fulla hledslu og
hlutahledslu, er stadalkerfi fyrir purrkun sem samsvarar upplysingunum @ merkingunni og teeknilysingum. petta kerfi
hentar fyrir purrkun @ venjulegu blautu bémullartaui og er pad kerfi sem er med bestu orkunytnina fyrir bomul.
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Valkostir, stillingar og adgerdir

Sja notendahandbékina fyrir nanari upplysingar.

Krumpuvorn
Kemur 1 veg fyrir ad tauid verdi krumpad.

Barnalcesing
Kemur 1 veg fyrir ad vélin sé notud fyrir slysni.

Seinkun
Seinkid reesingu purrkunarkerfisins 11 klukkustundar skrefum til ad nd ad hédmarki 24 klukkustunda
seinkun.

Fiber master
MASTER Stillir purrkstig.

HEES

Ljos
Kveikir og slekkur a ljpsinu.

_‘O.

v

HIj6d af/a
Q)) Slekkur og kveikir @ hljpdmerkinu.
Mitt pvottakerfi
Vistar uppdhalds samsetningu pina af purrkunarkerfum og valkostum.
D Timi
( } Stillir purrkunartimann.
UV adgerd
Uv: Sétthreinsar tauid med Offidlublau ljési (UV)

Fyrir fyrstu notkun

Keyrdu purrkunarlotu med lagmarksmagni

Adur en pi notar purrkarann i fyrsta sinn skaltu lata hann standa T a.m.k. tveer klukkustundir eftir flutning.
1. Prifdu innann Gr tromlunni med mijokum kIGt.

2. Settu nokkrar hreinar tuskur inn i tromluna.

3. Stingdu purrkaranum i samband vid rafmagn og yttu a [@).

4

. Veldu Friskun kerfid og yttu & .
Lokahluti purrkunarlotu @ sér stad an hita (keelingarlotal) til ad tryggja ad flikurnar verdi vid hitastig sem skemmir pcer
orugglega ekki.

5. Fjarleegdu tuskurnar pegar kerfid er buid.

6. Hreinsadu hurdarsiuna (sja leidbeiningar i notendahandbaékinni a Elvita.se).
7. Teemdu vatnsilatid (sja leidbeiningar i notendahandbdkinni & Elvita.se).
purrkarinn pinn er tilbGinn til notkunar.
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